
Kongres zahteva, da se postavi pred-
sednik na zatožno klop radi prohibicije 
Washington, 9. jan. V po-

slanski zbornici kongresa je 
kongresman Loring F. Black 
predlagal, da se obtoži pred-
sednika Zedinjenih d r ž a v , 
Herber t Hooverja, nespolno-
vanja postav, zlasti prohibici-
je, in da se ga postavi pred 
zbornico senata, ki naj ga so-
di, če je kriv ali ne. 

To je edini način' je izjavil 
kongresman Black, da pride 
zadeva prohibicije v javnost 
in se enkrat postavnim potom 
odloči, če se prohibicija more 
spolnovati ali ne. Hooverju 
se očita, da ne spolnuje pro-
hibicijske postave, in to od 
njegovih lastnih prijateljev. 
Očitanje je bilo javno, torej 
mora javnost vedeti, zakaj 
Hoover ne skrbi, da se prohi-
bicija izpolnuje. In edini na-
čin, da javnost izve za dej-
stva je, da pride predsednik 
Hoover na zatožno klop. 

Suhaški voditelji v poslan-
ski zbornici so mislili, da te-
kom dneva ne bo prohibicij-
ske debate kot je bila včeraj, 
ko je vstal kongresman Black 
in zahteval, da zbornica obto-
ži predsednika radi nespolno-
vanja postav. Najprvo je kon-
gresman Black ostro napadel 
svoje kolege, ki so pri debati 
glede orohibicjje. včeraj pI6s-

"Deset let je že minulo," je 
grmel kongresman Schafer ? 
mogočnim glasom, "ko se \ 
Zedinjenih državah postav-

|nim potom, v imenu svete pro-
j hibicije, ubijajo nedolžni dr-
I žavljani, dočim prohibicijski 
l judje ploskajo ob preliti krvi 
vsake nedolžne žrtve. Nihče, 
ki je kriv aJi nedolžen, ne ve, 
če bo on prihodnja žrtev pu-
stolovcev, ki maskeradirajo 
p o d imenom "prohibicijski 
•aganti." Noben državljan da-
nes ni več varen svojega živ-
ljenja radi prohibicije. In vi, 
tovariši kongt;esmani' ki ste 
včeraj ploskali, ko smo dobili 
poročila, da so bile zopet ubi-
te tri prohibicijske žrtve, ne 
veste, če vam bodo ploskali 
jutri, ko bo eden ali drugi iz-
m e d vas ubit od suhaških 
agentov!" 

Kongresman Black, ki je 
zahteval, da se Hoover posta-
vi pred sodni stol, ker ne iz-
polnuje postav, je izjavil, da 
ima največje spoštovanje do 
predsednika Hooverja, toda 
enkrat se mora dognati, kdo 
je kriv, da se prohibicija ne 
spolnuje, in naj bo Hoover ali 
kateri -drugi bodoči predsed-
nik: zaslišati se ga mora, da 
se dožene, zakaj ne spolnuje 
postave, katero je slovesno 
prisegel, da jo bo spolnovaj., 

Mokri kongresmani bocfo 
imeli jutri shod, pri katerem 
se bodo domenili, kako napa-
dati suhače v kongresu. Kfli-
kih 1 0 5 kongresmanov rie 
veruje v nrohibicijo, in ta mQČ 
zastopnikov v kongresu je 
dovolj velika, da nadleguje 
ostalo zbornico skozi vse le-
tošnje zasedanje k o n gresa. 
Dejstvo je, da se v tem zase-
danju obeh zbornic kongresa 
ne bo govorilo o drugem kot 
o prohibiciji. 

Predsednika hočejo tožiti, ker pravilno ne izpolnjuje prohibicije 

kali z rokami' ko so dobili 
Poročilo, da so obrežni straž-
niki ubili tri osebe, ki so bile 
osumljene, da so tihotapile z 
žganjem. 

In komaj je kongresman 
Black končal s svojim predlo 
Som, se je oglasil kongresman 
Schafer iz Wisconsina, ki je 
silovito n a p a d a l suhače v 
zbornici in citiral pri tem iz 
sv. pisma, rekoč, da "Bog su-
hačev mora biti Bog, ki želi 
človeške krvi," ker suhači ne 
protestirajo, ko se ubijajo ne-
dolžni l judje. 
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Slovenski radio program v 
nedeljo bo gotovo ugajal 

vsem poslušalcem 
Poznani pevski zbor "Zar-

ja," pod vodstvom g. Ivanuša, 
bo v nedeljo nastopili na slo-
venskem radio programu, in 
kdor bo poslušal, bo prav go-
tovo zadovoljen. Pevci bodo 
nastopili z mnogimi mičnimi 
slovenskimi pesmicami, med 
njimi tudj nekaj spevov iz 
opere "Urh grof celjskih." G. 
Louis Beele, ki se je izvan-
redno potrudil, da je dobil po 
trebne moči, nam naznanja, 
da bo to dober program, od 
katerega bo imel sleherni Slo-
venec in Slovenka najboljši 
užitek. Ker so pevci društva 
"Zar ja" poznani med najbolj 
šimi v Clevelandu, jih bo go-
tovo vsakdo rad poslušal na 
radio. Slovenski trgovci, ki se 
preskrbeli radio program za 
Slovence v Ameriki so: North 
American Trust Co., "Ameri-
ška Domovina," Frank Čer-
ne, Leo L a u š i n, Grdina's 
Hardware, John L. Mihelich 
Co., Grdina & Sons, Krist 
Mandel. 

Igra dr. Orel 
Naznanja se nam, da prire-

di društvo "Orel" v nedeljo 
23. febr. igro v Knausovi dvo-
rani, za katero se Člani pridno 
vežbajo. 

Slovenski radio program je našel 
navdušen odmev tudi v naši domovini 

Zadnje čase se je pripetilo 
vec nočnih napadov 

na naše rojake 

Nekaj prav zanimivih no-
vic iz sosednje sloven-
ske naselbine Lorain 

Rezultat volitev v direlo 
torij S. N. Doma 

Na konferenci delničarjev, 
ki se je vršila dne 8. januar-
ja, so dobili sledeči kandidati 
omenjeno število glasov: Jos. 
Skuk, 9732, Fr. Kačar, 9419, 
John Tavčar, 9039, Oto Te-
kavc, 8538, Louis Zorko, 6670 
Frank Stopar, 5501, Fr. Og-
lar, 4664, Anton Anžlovar, 
4295. Ti so izvoljeni v direk-
torij. Želimo jim najboljšega 
uspeha in krepkega delova-
nja za S. N. Dom v tem letu. 

Kings Jolly Pals 
V Grdinovi dvorani priredi-

jo v soboto 11. jan. prijazni 
fant je od Kings Jolly Pals 
društva veliko plesno veseli-
co. Vstopnina je samo 50c od 
osebe. Poznani Gribbons or-
kester, ki stalno igra na radio 
bo igral pri tej veselici. Roja-
ki od blizu in daleč, zlasti 
mladina, vse je prijazno vab-
ljeno. 

Frank Makovec 
Dne 16. januar ja bo pretek-

lo tri leta, odkar je umrl v Cle-
velandu priljubljeni rojak Fr. 
Makovec. Na j mu bo ohra-
njen blag spomin pri vseh pri-
jateljih in znancih. 

* Znani urednik, Edw. Bok, 
ki je razpisal $100.000 nagra-
de v prid' miru, je umrl v Flo-
ridi. 

Poroča se nam od raznih 
strani, da se klati po naselbi-
ni več postopačev, ki vznemir-
jajo naše ljudi, jih napadajo 
in v največ slučajih tudi oro-
pajo. -Šest rojakov se je te-
kom dveh tednov pritožilo v 
našem uradu, da so bili oropa-
ni od večinoma mladih fan-
tov. V nekaj slučajih se je šlo 
za pijane osebe, ki se vračajo 
p o z n o v večeru domov, in 
lumpi seveda takoj vzamejo 
take osebe na piko, jih pobije-
jo in izropajo. Vsakdo mora 
vedeti, da je skrajno nevarno 
kolovratiti okoli ponoči v pi-
janem stanju, ker se dobijo 
vedno osebe, ki čakajo enake 
prilike, pa udarijo po vas in 
vam odvzamejo, kar imate pri 
sebi, poleg bunk in udarcev, 
ki jih dobite pri tem. Najpr-
vo torej svetujemo rojakom, 
da se pazijo1 da ne hodijo po-
samič ponoči okoli. Na dru-
gem mestu je pa uredništvo 
preskrbelo, da policija posve-
ti več pozornosti naši naselbi-
ni. Poklicali smo šest policij-
skih p o s t a j , ki delujejo v 
okrožju, kjer bivajo naši ljud-
je, da bolj skrbno pazijo na 
javno varnost v naših okrajih. 
Obljubili so vsi, da storijo 
svojo p o l n o dolžnost. Ob-
enem smo se pritožili na urad 
direktorja javne varnosti, ki 
je obljubil, da bo posvetil po-
sebno pozornost nočr.im ban-
ditom. Kdor ima kako pritož-
bo v tem oziru, naj se obrne 
na naš urad. 

Direktorska seja 
Direktorij Slovenskega Do-

ma na Holmes Ave., naznan-
ja, da ima nocoj zvečer jako 
važno sejo in se prosi vse di-
rektorje, da gotovo pridejo. 

Miss Vida Kuraišetova, iz 
33. ceste, je po par tedenskih 
božičnih p o č i t nicah doma 
med svojimi, zopet popokala 
svojo culico in se podala zopet 
na vseučilišče v Kent, O., kjer 
bo nadaljevala svoje študije. 
Le korajžo- Vida, pa dobro 
srečo! — Miss Angela Eisen-
hardtova se je tudi nahajala 
doma, kajti imela je nekaj ča-
sa neprostovoljne počitnice. 
Poklicani zdravnik je konšta-
tiral zastrupljenje krvi in si-
cer v malem -mazolčku na 
spodnji ustnici. Toda mladi 
l judje kaj hitro prebolijo ena-
ke "zapreke," in tako je tudi 
Angelca zopet na delu. — 
Družina Mr. in Mrs. S. Strong 
naznanja, da je dobila malo 
deklico, prvorojenko, ki je 
p r i š l a k njim 8. jan. Mrs. 
Strong je hčerka dobro po-
znane John Svetetove druži-
ne v Lorainu. — Slovenski 
radio program se prav lepo in 
dobro sliši tu v Lorainu, in 
kdor ima radio v hiši, ima tu-
di vsako nedeljo polno hišo 
gostov, h v a ležnih poslušal-
cev. Najboljši program je bil 
zadnjo nedeljo izmed vseh do-
sedajnih. Dve uri programa 
— pa nam je minulo kot tre-
nutek.' Vsa čast vsem pevcem 

, in igralcem. 

štrajk šivilj 
Med delodajalci nekaterih 

kroiačnic v C 1 e v e landu in 
med zastopniki unije je na-
stal sporazum tako, da se bo 
2000 šivilj v pondeljek vrnilo 
na delo. Z ostalimi tovarna-
mi se še v r š i j o pogajanja 
Ostali š t ra jkar j i pa se ne vr-
nejo na delo, dokler tovarne 
ne priznajo njih zahtev. 

Tri milijone delavcev v Ze-
dinjenih državah je za-

časno nezaposljenih 
St. Petersburg, Fla., 9. jan. 

Ameriška delavska federaci-
ja, ki šteje štiri milijone orga-
niziranih delavcev v svojih 
vrstah, je začela s svojim po-
svetovanjem glede brezposel-
nosti v Ameriki. Predsednik 
American Federation of La-
bor, Wm. Green, se je izjavil, 
da je največja naloga ameri-
škega delavstva dognati vzro-
ke brezposelnosti. Naseljeva-
nja iz Evrope ni, govori se o 
ameriški prosperiteti, katere 
pa organizirano delavstvo že 
zadnjih dveh let ne vidi. "Naš 
največji problem," se je izja-
vil predsednik G r e e n ' "je 
brezposelnost. Tri milijone 
oseb se nahaja v Zedinjenih 
državah danes, ki nimajo ka j 
dela, ali so začasno odpuščeni 
od dela. Položaj je akuten, 
zlasti radi kraha na newyor-
ški borzi. In gledati, da se' 
dobi brezposelnim delo, je pr-
va dolžnost delavske organi-
zacije." 

Zadružna Zveza. 
Občinstvo je vljudno vab-

ljeno na zabavni večer, ki ga 
priredi v soboto 11. jan. v Slo-
venskem Domu na Holmes 
Ave. Ženski odsek Slovenske 
Delavske Zadružne Z v e z e . 
Začetek ob 7. uri zvečer. Ve 
čerja se bo servirala ob 9. uri. 
Vstopnina je samo 50c. Svi-
rala bo fina domača godba. 

West Pavk, pozor! 
V nedeljo, 12. januarja , se 

bodo kazale slike KSKJ in od 
.Katoliškega shoda ter druge 
zanimivt slike iz raznih živ-
ljenskih prizorov Slovencev 
v Ameriki in stari domovini, 
in sicer v cerkveni dvorani v 
West Parku ob 2. uri popol-
dne. 

Slovenski radio program, 
ki ga je uprizorila "Ameriška 
Domovina" s pomočjo trgov-
cev v Clevelandu, je našel od-
mev tudi v domovini. Časo-
pisje v domovini je ravnotako 
navdušeno kot rojaki v Ame-
riki, ki so dobili slovenski ra-
dio program. Tu navajamo 
izvleček iz slovenskega časo 
pisa v Ljubljani, ki piše o pr-
vem slovenskem radio progra-
mu v Clevelandu sledeče: 

"Ni še dolgo tega, kar smo 
poročali o veliki akciji, ki se 
je pričela m e d Slovenci v 
Clevelandu, da bi dobili svoj 
lasten slovenski r a d i o-pro-
gram. Nam v domovini je bi-
la seveda ta akcija kajpada 
všeč in mislili smo: nemara se 
jim res posreči do prihodnje 
zime ka j cjloseči. Pri nas gre 
vse tako počasi, že navajen ' 
smo, da se leta in leta preklja-
mo in trudimo za kako stvar, 
preden jo uresničimo. In ta-
ko smo mislili tudi o n a š i h 
ameriških rojakih. 

Au, smo se zmotili! Že ne-
ka jkra t so nam Slovenci v 
Ameriki dokazali, da znajo 
oni take reči napraviti hitro! 
P 1 j u n i 1 i so v roke, pri jeli 
krepko za delo, in že je bil 

! ameriški slovenski radio pro-
| gram tu I 

V nedeljo 1. decembra je 
radio postaja WJAY oddajala 
enp uro slovenski program 
Bilo je — po ameriškem času 
— od 2. do 3. popoldne, torej 
ko smo imeli pri nas noč na 
pondeljek. Zanimivo bi bile 
vedeti' če je kak amater v do-
movini u j e l slovenski pro 
gram iz Amer ike? 

Poročila o prvem sloven-
skem radio programu v Ame-
riki so polna navdušenja in 
hvale. Program je bil za prvi 
nastop Slovencev v ameri-
škem radiu zelo pester in 
skrbno s e stavljen. Uvodno 
besedo je imel pesnik Ivan 
Zorman, ki je v pesniškem 
slogu pojasnil tisočerim po-
slušalcem pomen prve radio 
u r e za ameriške Slovence. 
Zorman je nato sam zapel v 
baritonu "Tam, k jer beli so 
snežnikj." Pevki Josie Lau 
sche in Mary Udovich, potem 
Mici Grdina in Charles Lau-
sche, Louis Grdina, dočim je 
Ivan Z o r m a n na klavirju 
umetniško zaigral kitico, slo 
vehskih melodij. Pevce je na 
klavirju spremljal idr. William 
Lausche, trije brat je Hojer so 
pa med posameznimi točkami 
igrali na harmonike. Torei 
prav krasen program, zadovo-
i jujoč umetniškim zahtevam 
in obenem tudi zabaven. Pro-
gram je vodil g.. Primpž K^o-
goj. 

Vtis te slovenske radio ure 
je bil med ameriškimi Sloven-
ci popolen. Slovenski ameri-
ški časopisi so sedaj preplav-
ljeni dopisov, izražajočih nav-
dušenje in hvaležnost za tako 
krasno uro. Iz vseh dopisov 
zveni r e f r en : "Vsi smo bili do 
solz ginjeni, ko smo slišali slo-
vensko pesem!" ' 

Da pa se je slovenska ura v 
radio sploh mogla vršiti, je 
zasluga požrtvovalnih sloven-
skih trgovcev, ki so mnogo 
žrtvovali v denar ju . Po na-
črtu se bo vršila v cleveland-
skem radio vsako nedeljo po-
poldne od 2 do 3 slovenska 

ura. Druga se je že vršila 8. 
decembra z nič manj pestrim 
in bogatim programom. 

Mi v domovini, ki nam je 
vsak dan na razpolago, opol-
dne in zvečer, slovenski radio 
program, ne smemo oodcen je 
vati te edine ure slovenskega 
ameriškega radia na teden! 
Ameriški Slovenci s tem sami 
sebi vzbujajo in vzdržujejo 
slovensko narodno zavest, ob-
enem pa vrše za slovenski na-
rod med drugimi narodi Ame 
rike neprecenljivo propagan 
do. Ameriški Slovenci so s 
svojim programom v radiu do-
segli lep, krasen uspeh. Če-
stitamo! 
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Delniška seja s l o v e n s k e 
banke je izvolila vse 

dosedanje direktorje 
Zadnjo sredo se je vršila 

delniška seja North American 
Trust banke. Podan je bil na-
tančen račun bančnega pre-
moženja in poslovanja v pre-
teklem letu. Banka je napre-
dovala sijajno, v premoženju 
nad poldrugi milijon. Premo-
ženje znaša sedaj nekaj pet 
milijonov in pol. Tudi po-
družnica v Collinwoodu jako 
lepo napreduje in se bliža se-
daj že prvemu milijonu. 

Vršile so se volitve direk-
torjev in so bili soglasno iz-
voljeni vsi dosedajni direktor-
ji. V četrtek se je konstitu-
iral odbor, ki je sledeč: 

Uradniki : J. M. Seliskar, 
predsednik; F r a n k Paulin, 
podpreds. John Gornik; pod-
preds. M. J. G r d i n a, pom. 
podpreds. F. M. Jakšič, tajnik. 
J. J. Grdina, blagajnik; F. V. 
Verbic, pom. blagajnik; F. T. 
Cullitar*, pravd,ni svetnik. 

Direktor j i : Anton Anžlo-
var, John Breskvar, Frank 
Černe, F r a n k T. Cullitan, 
John Gornik, Anton Grdina, 
Frank M. Jakšič, Jacob Jan-
char, Je rne j Knaus, Louis G. 
Knaus, Frank Ivancic, Anton 
Logar, Frank Paulin, John 
Popovic, Anton Prijatelj , J . 
M. Seliskar, Jim Sepic, Jo-
seph Stampfel, Frank Suha-
dolnik, Frank Vesel, Joseph 
Zajokar . 

Društvo Cvet 
Jako prijazen večer s ples-

no veselico priredi v soboto 
1 L. jan. poznano pevsko dru-
štvo "Cvet," in sicer v Slov 
Del. Dvorani na Prince Ave, 
Pričetek je že ob 6. uri zve-
čer. VeroVškov orkester iz 
Collinwooda bo skrbel za god-
bo, a društveni odbor pa bo 
vsem gostom kar najbolje po-
s t r e g e 1. Vstopnina 35c za 
možke, za ženske pa samo 
25c. Vsakdo je prijazno vab 
ljen. 

Januarska razprodaja 
Mr. Jos. Stampfel , 6129 St. 

Clair Ave. poznana slovenska 
trgovina, ki t rguje med Slo-
venci že toliko let in je vedno 
prodajala pošteno blago po 
zmernih cenah, naznanja, da 
ima sedaj januarsko razpro-
dajo, na katero se posebno 
opozarjajo naše gospodinje, 
pa tudi moški. Vse cene na 
vsem blagu v trgovini so za 
polovico znižane. Rojake opo-
zar jamo na oglas v današnjem 
listu. 
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§f Pod tem naslovom je prinesel clevelandski časopis "The 
Cleve land P re s s " precej značilen članek za današn je rja|f 
^ e r e v mestni hiši, k j e r stojijo, na predvečer važnih dogo,d-
4cov. Članek se deloma v prevodu glasi: 
£1! Maurice Maschke, J^čen javnih del,, ki so srčna kri po-

u č n e mašineri je ' sč .zopiet bori, da se pr ikrade v vlado trp-
fa Cleveland. S srbečimi prsti pp'sega on in njegovi pcftf 
lipniki v sedanjo pošteno mestno vlado, ki mu je bila v z a $ 

i j ih desetih letih odvzeta.' ; 

, f j Obkol jen od svojih suhih in lačnih najemnikov, ki so 
N e k d a j živeli od l judskega denar ja , se Maschke bori, da pro-
% i t u i r a pošteno vlado v roparske namene. Samo par dni 
S e , in Maurice Maschke, ako bo šlo po njegovem, bo priprav-
l j e n vrniti se v City Hall, k jer bo povzročil, da dobimo vla-
3J0, ki bo mnogo slabša kot smo jo imeli v najslabših časih 
j tp l i t ičnega izkoriščanja. 

Clevclandčani so mislili, da bodo dobili neka j boljšega. 
X o so glasovali za manager sistem mestne vlade. Teda j so 
Siisl i l i , da bo mestna uprava in mestna dela izvzeta od s tran-
k a r s k e politike, in da se bo vodila vlada v korist onih, ki 
^plačujejo davke. 

Maurfce Maschke je bil zadovoljen z načr tom manager 
p f s t e m a mestne vlade toliko časa, dokler .je vlekel korist iz 
Sega , toliko časa, dokler je mogel oddajat i mestna dela svo-
j f jn i pr ivržencem. Toda zadnje čase je začel manager Hop-
k i n s polniti itiestne urade z ljudmi, ki niso bili po volji 
"Maschketu, in to je s lednjega raz jez i l e da je sklenil, da 
^ k a l p i r a manage r j a Hopkinsa . 

P e t n a j s t jako odgovornih mest, ki so poleg odgovorno-
s t i tudi dobro plačana, je manager Hopkins oddal ižvrstnim 
£ l judem, ne da bi vprašal Maschketa za nasvet. In vendar je 
' mit! ;Mftsphkc dovo l j : svojih kričačev za, t e urade. . Odtod 

pr iha ja jeza, odtod obl jubl jeno maščevanja političnega za-
peljtvca."" 

i ^ j Plisn; se namerava:poyišat i .v ceni, in vsak odjemalec :pli-
bil prizadet. Maschke je odredil, da councilmani gla 

"Kujejo za povišanje, ko je zopet Hopkins ustavil to počet je 
nn rekel : Ne! Začel se je boriti s kompani jo , ki je bila že 
pr ipravl jena, da ustavi Clevelandu plin, ako ne dobi višjih 

-

Hopkins je začel tožbo, ki bo rešena v neka j mesecih. 
In sedaj je še čas, da se odstrani Hopkins , da ne bo mogel 
voditi boja za mesto proti zvišanim cenam. Zato Maschke 
Hiti, da odstavi Hopkinsa in zopet pripravi pot svojemu pod-
repnjku . ki bo jemal povelja od njega, ne pa od poštenih 
državl janov v Clevelandu. 

Medtem je pa republ ikanska s t ranka zgubila kontrolo 
nad velivnim odborom. Sumničeni sleparji so morali iti, in 
na nj ih mesta so dospeli pošteni uradniki , kater im se lahko 
zaupa. Zopet je dobil Maschke udarec, in sklenil je novo 
maščevanje . . . 

Kmalu potem je republ ikanska s t ranka zgubila svoj 
na jbo l j važni urad ' do ka terega je imel pa ten t skozi dolga 
le ta : zgubila je urad državnega pravdnika, v katerega je bil 

"izvoljen poš tenjak Miller. Državni pravdnik je oni uradnik , 
ki politične lumpe in s lepar je po ljubi volji spravlja v ječo 
;ili jih pa pusti ropati, kot se mu pač vidi bolj koristno. 

Druzega republ ikancem v CleVelandu ni ostalo kot 
•skromna, komaj vidna večina v mestni zbornici. Ta zbor-
n i c a š teje 25 članov, izmed kater ih je 14 pravih republikan-
cev, 10 demokratov in en neodvisen. Med republikanci je 

"eden dvomljiv, tako da ima Maschke en glas večine v mest-
ifii zbornici. 

To je zadnja bilka. Maschke kontrol ira republ ikansko 
'Stranko v Glevela-n^u, in potom n je kontrol i ra večino v 
jhbstni zbornici. Hirst ius, S tanton, Tomsen, Farrell, Bern 
>#tein. k 1 : W v 5 r m « b d M ž uradov, kr iči jo po lepih plača;}?. 
••Maschke jim hoče to preskrbet i . Videli bomo ka j bo zbor : 
!&iča naredila, in po n jenem delu jo .bama sodili." . . . . . . 
*!S V CleVelandu imamo tKbČe sl^vlnšfeili ' davkoplačeval-
cey t lastnikov hiš, trgovcev, obr tnikov in tisoče državljanov, 
ka ter im ne more biti vseeno, kakšno vlado imamo' zlasti, 

smo zastopa'ni pri- mestni ' t f a ' c f i 'W sVojem lastnem za-
i t O p m k u , Mihelichu,- ki je mož ha svojem mestu. Zato smo 
posveti l i te j zadevi precej pozornosti . 

je zatemnela sobo. • Ko bi bil 
imel dežnik, bi se vstopil pod 
njega. Tako sem pa samo 
molčal in se hitel oblačiti. 

Preslišal sem vse najpri-
jaznejše besede, k o t : zaspa-
ne, lenuh itd. Jaz pa kar v 
ta zahmašni gvant, pa hitro k 
maši. Tako se mi je mudilo, 
da sem prišel cel četr t ure pre-
hitro v cerkev. No, saj sem 
pa včasih prekasen, pa se ze-
nači. 

Ko se vrnem domov, je bila 
moja boljša polovica nekam 
dobre volje in me koj nagovo-
ri : "Ata, ti ne veš' kdo je bil 
t u k a j ? Bil je J. V." 

Aha, si mislim, gotovo me 
je prišel vabit na mar jaš . To 
da ona mi hi tro prežene slad-
ke nade in mi pove, da nas je 
prišel vabit, da bi šli k njemu 
poslušat radio program, ke; 
je ravno dobil nov radio apa 
rat . Na, pa imaš, si mislim 
Pa bo šel zopet mar jaš po vo 
di. Sa*j- veste,1 če "žena reče. 
da nekam gremo, se ni za 
ustavl jat . Najbol j še je, da se 
človek kar hitro odpravi, per 
še kisel obraz ne moreš nositi 
seboj. 

Vseeno mi ni žal, da je bil 
naš mar jašarsk i sestanek pre 
k injen . Ko človek posluša 
naše slovenske radio progra 
me, se kar nehote preseli kol 
v sanjah v krasen raj, k je ' 
žvrgoli nešteto l jubkih ptičic 
Vsi slovenski radio programi 
do sedaj so bili lepi, toda zad-
nji je bil najlepši. Meni se jc 
najbol j dopadla pesem " š k r 
jančki," ki sta jo peli Mrs. Ža-
gar in Mrs. Maver. In bile 
so tudi take poskočnice, da 
me je kar krč prijel v noge 
Plesal bi bil rad' pa si nisem 
upal, ker ima Mrs. V. preveč 
lepe preproge v sobi. Rekla 
nf sicer nič, toda gotovo bi ji 
ne bilo prav, če bi sfe bil za-
gnal po sobi. 

Še neka j bi rad omenil. V 
dopisu sem čital, da imata He-
lena in J aka velik Špetir radi 
medvedovih tac. C M e m bi 
tudi jaz lahko nekaj 'povedal , 
ker tudi meni je znan recept 
o1 medvedovih tacah, pa g® 
•bom drugikra t povedal. Jaz 
sem jedel medvedove tace v 
pennsylvanskih g o z d o v i h 
k je r sem živel več kot deset 
let prav v bližini medvedjih 
brlogov. Samo toliko rečem, 
da so medvedove tace boljše 
kakor t ržaške fige, in s tem je 
že neka j rečeno. 

P redno zaključim, l e p o 
prosim Heleno in Jaka , da se 
ka j večkrat oglasita, ker rad 
berem nj ihove kolone. Vo-
ščim vsem naročnikom Ame-
riške Domovine srečno in ve-
selo Novo leto. 

Toda čakaj te , še neka j mi 
je prišlo na misel. Razpisal ' 
ste nagrado onemu, ki ugane, 
ka j je igral na piano dr. Lau 
sche. Nagrada je" cel nikel j 
Tore j jaz mislim, da do na-
grade ni noben drug upravi-
čen, kot jaz. Zaigral je to-lc: 

Marička, poskoči, 
pogača gori! 
Kako čem'poskočit ' 
ker me tačka boli! . 

Ako sem prav uganil, mi 
k^c takoj pošljite ček za en 
nikelj, ker ravno sedaj denar 
najbol j pot rebujem. S tem 
zakl jučujem svoj dopis. Če 
ni bilo dosti, pa še drugič kaj . 

Pozdrav vsem! 

D O P I S I 

Z Iz newbuiske okolice. — 
K e r sem vnet mar j a ša r in ker 
| e radio program vsako nede-
ljo dovedel veliko prijateljev. 
Smo jo vsako nedeljo' po pro-
gramu udarili po mar jašu . Ta-
i o smo imeli po eni uri rkdio 

frograma, še vedno neka j za-
j j v e mi, mar j a ša r j i . Ampak 
sedaj so nam dali pa kar dve 
uri, to nam hodi narobe. Vse 
božične praznike nisem mar-
Jašal, pa sem se bil namenil, 
da jih vržemo v nedeljo. Pa 
iram "je radio pro'gram -vse 
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zmešal. 
V nedeljo z ju t ra j , ko me 

ni budila tovarniška piščalka 
na d e l e sem malo dlje grel 
posteljo. Kar naenkra t pa' 
slišim, da se nekdo kobaca go-
ri po stopnicah in pride do 
moje postelje. Naredim se. 
kakor bi spal, pa ni nič poma-
galo, ker neka j me dregne pod 
rebra, da hitro skočim pokon-
ci. Ne povem, kdo da je bil 
samo to rečem, da je tista ose-
ba gospodar pri hiši. No, pa 
se je vlila ploha in huda ura t 
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bili zelo lepi. Toda človeku 
se pripeti na j r a j e smola ta-
krat, ko jo n a j m a n j pr ičaku-
je. Tako se je tudi pri meni 
neka j polomil radio aparat 
ravno neka j ur pred progra-
mom. To se mi je pripetilo 
dvakra t zaporedoma. 

V četr tem programu se je 
zopet lepo slišalo lepo ubrane 
božične pesmi, ki jih je pelo 
pevsko društvo Ilirija pod 
vodstvom g. M. R a k a r j a . Pet -
je se je slišalo tako dobro, kot 
bi bili pevci v sobi. 

Igran je tamburašev je bilo 
izvrstno slišati, vendar se mi 
je zdelo igranje nekam preti-
ho. 

Zadn j i program, v nedeljo. 
5. j anua r j a je pa bil izvanred 
no lep in bogat v vsel} točkah. 
Pe t j e Jos. Lausche in Mary 
Udovich je bilo krasno, milo 
doneče. Igranje na harmoni-
ko in banjo po Grebene in 
Nosse je gotovo več stano-
vanjskih sob izpremenilo v 
plesno dvorano. P e t j e P . Ko-
goja, J . Blatnika, A. Žagar ja , 
Mary Maver in Agnes Žagar 
je donelo tako mi l e da so 
nam misli ušle v s taro domo-
vino. Zdelo se n a m j e , kot bi 
se nahajal i v senci košatih 
dreves na pikniku. Sploh so 
bile vse točke izvrstno ureje-
ne. Slišalo se je jako dobro, 
ker je bilo vreme ugodno in 
mirno. 

Nedeljski program nam jc 
v resnici nudil pravi koncert . 
Ob 1. uri se je pričel poljski 
program, ki za Slovence si-
cer ni toliko privlačen, ven-
dar proizvaja jo še precej le-
oo godbo in petje. Od 2 in 
skoro do 4 ,je bil slovenski 
orogram, potem so pa nastopi-
li Čehi s svojo krasno godbo 
na pihala. Reči se mora, do 
30 Čehi mojstr i v godbi. Po-
staja W J A Y nam je tore j nu-
dila štiri ure slovanskega pro-
grama v nedeljo popoldne. 

Hvala in pr iznanje vsem 
trgovcem in drugim, ki so 
omogočili, da tudi naša mila 
besem kroži $ o ozračju Zed!-
njenih držav, ki nas bo boli 
naznanila drugim narodom, 
da bodo tudf ti vedeli, ka j zna-
mo Slovenci. 

Tudi naša mladež bo dobila 
z tem več ponosa do naroda, 
katerega sinovi in hčere so. 

Hvala gre tudi vsem umet-
nikom, ki se toliko t rudi jo, da 
.'e programi 'vršijo v tako le-
pem redu in"s tako krasnim1 

točkami. Ker je pa sedaj baš 
predpustni čas, bi bilo primer-
no, da se igrajo bolj poskočni 
komadi. 

Pozdrav vsem rojakom si-
rom Zed. držav! 

France iz "Našega Doma." 

Warrensville Heights, O. 
—- Cenjeni urednik Ameriške 
Domovine! Tudi v naši ma-
li naselbini poslušamo sloven-
ski radio program, ki se sem-
ka j prav dobro sliši, ker smo 
v bližini radio oddajne posta-
je WJAY. Izvrsten je bil pr-
vi program, ko so nastopili g-
Ivan Zorman, J . Lausche in 
Mary Udovich s svojimi lepi-
mi glasovi. Tudi dru^i pro-
gram je bil izvrsten. Pesmi, 
ki sta jih peli Mary Maver in 
Agnes Žagar so krasno done-
le". Tudi ostali programi so 

John Danici?. 

tovo kupi jo nov avtomobil. 
Ka j je pa želja nas Vseli? 

No, ta pa1 n a j bo: Da vpišemo 
vse Slovence v Slovensko Do-
brodelno Zvezo. Koliko je še 
mladine, ki še ni član domače 
ohijske organizaci je! Prido-
bimo vse te za Zvezo, pa bo 
mo db koncu leta ponosni zr-
li naza j ter bomo lahko rekli : 
Veliko smo storili v preteklem 
letu. 

Pr i nas v Newburgu ima-
mo dne 26. j anua r j a časten 
sprejem v Zvezo. Koliko vas 
je članov, da ste sodelovali in 
še sodelujete za nove č lane? 
Veliko jih je, pa še več bi jih 
lahko bilo. Ne samo vi, ki ste 
člani d r u š t e v , ki prirede 
časten sprjem. T u d i člani 
društev v okolici se potrudi te 
in pridobite več članov v svo 
ja društva. Dne 26. j anuar ja 
ob 7. uri zvečer jih pa pripe-
ljite v dvorano v S. N. Dom 
na 80. cesti. N a j bodo tud> 
bra t je in sestre sosednjih dru-
štev navzoči. Kdor bo navzo? 
pri tem častnem sprejemu, mu 
bo ostal ta za vedno v spomi-
nu. 

Vstopnice se dobijo v pred-
prodaji pri oskrbniku S N D in 
pri vseh odbornikih, to je: 
ori društvu "Mir, št. 10- Bled. 
št. 20, Kraljica Miru, št. 24 
Vstopnice se proda ja jo samo 
do četr tka 23. januar ja . Na 
ta dan se bo odločilo, koliko 
pernat ih dvonožnih živalic bo 
moralo darovati svoje življe-
nje in preliti svojo srčno kr> 
za nas. 

Pr ičakujemo, da nas tudi 
tisti posetite omenjeni večer, 
kateri iz gotovih vzrokov še 
niste člani Zveze. Tudi za vas 
bo pripravljen prostor v dvo-
rani. Ne pustite, da bi ostal 
vaš prostor nezaseden, oziro-
ma prazen. Vsi očetje in ma-
tere, ki. ste vpisali svoje drage 
otročiče V naša društva, jih 
pripeljite v dvorano.. N a j tu-
di oni vidijo neka j lepega. 

Naša prva dolžnost je, da 
našim mladim, našim nasled-
nikom 16 v 'n jih mladosti vce-
pimo v njih mlada srca ljube-
zen do društev. Saj, ko bomo 
mi prisiljeni odložiti delo, bo-
do zavz-eli naša mesta naši na-
sledniki. Vsi pa, kateri' še ni-
ste zdravniško preiskani, sto-
rite takoj . Čas imate samo še 
do 25. j anuar j a . 

N a z n a n j a m tudi, da se spre-
jema otroke v društva tudi od 
nečlanov. Samo priglasiti se 
:e treba pri enem ali drugem 
članu omenjenih društev. 

V nadi. da napolnimo dvo-
rano S N D v Newburgu dne 
26. j anua r j a do zadnjega ko-
tička' vam kličem: Na veselo 
svidenje! 

J. Resnik. 

bodo imele dekleta Marij ine 
družbe svojo veselico v nede : 

ljo 12. j anuar j a . Tore j le na 
noge! 

Pevsko društvo Zorislava 
se pa pripravlja, da nas razve-
seli ob svoji triletnici s- prav 
lepo igro "Pogodba ." Igra je 
povzeta iz kmečkega življenja 
in je polna zdravega smeha 
Igra se priredi v nedeljo 1P 
j anua r j a zvečer. 

Nedel jo pozneje, to je 26. 
j anuar ja , pa priredi Sloven-
ska Ženska Zveza, podružni-
ca št. 32 maškeradno veselico, 
za katero bodo pripravl jena 

elo lepa dar i la 'za , najboljše, 
in za najgrše maske. . 

Znano vam je, dragi rojaki 
v Euclidu, da se eno kot dru-
go društvo trudi za procvit in 
korist naselbine. Pevsko dru-
štvo Zorislava nas od čaša do 
časa razveseli s kako lejpo pe 
smijoj., p a tudi ne pozabi svo 
jih članov, temveč jim zapoje 
še v zadnji pozdrav. 

Prav .veselilo nas je poslu 
sati .lepe božične pesmi pri 
polnočnici na sv. vpčer, kakor 
tudi pri drugih sv. mašah v 
božičnih praznikih. V s e je 
bilo nekako bolj slovesno in 
veličastno. Želeti bi bilo, da 
bi peli vsako nedeljo. Ko »pa 
priredi igro, na j se pa tudi ro-
jaki in ro jakin je odzovejo ir. 
napolnijo dvorajio do zadnje 
ga kotička. To bo pevcem in 
igralcem v veselje, blagajni p? 
v pomoč. 

Ne smemo pozabiti tudi na-
ših članic od SŽZ, podružni-
ce št. 32. To društvo je sicer 
še zelo mlado, pa je vendar 
priredilo šolskim otrokom fa-
re sv. Kristine prav lepo-bo-
žičnico. Pomislite r a d o s I 
otročjih src, ko so jih čestite 
šolske sestre pripeljale v šol 
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Ce verjamete, 
al' pa ne... 

- - - - - -

Lorain, 0. : — Mi smo jako 
hvaležni poslušalci nedeljskih 
slovenskih radio programov. 
Ko slišimo slovenske pesmi v 
našem slovenskem maternem 
jeziku, smo ponosni in lahko 
s ponosom rečemo- da so naši 
umetniki , naši talenti vredni, 
da se jih pohvali. 

. Priporočamo, da bi vpraša-
li Mr. F r ank Mačerola, 1172 
Norwood Rd.. in Mr. Antona 
Modic, 6201 St. Clair Ave., 
oba tenorista, .da bi enkrat 
zapela na radio. Mi smo jih 
že večkrat slišali in smo pre-
pričani, da bi napravila s,svo-
jim glasom dober utis. 

Pozdrav! 
Johanna Zore, John Zore, 

John Toiražič, F. Soklich, Jo-
hanna Soldieh, Frank Jančar. 
Frank Zore, Louise Zore, J, 
Cerne Jr. 

Newburg , O. — Zopet smo 
nastopili novo leto, upa pol-
ni, da v tem letu dosežemo 
svoje velike cilje. Nekater i si 
misli jo: V tem letu se ože-
nim, si napravim svoje lastno 
ognjišče. Drugi si misli jo: V 
tem letu si postavim ali kupim 
svoj dom, da ne bom vedno 
hodil po tu j ih hišah. Kako bo 
pri jetno, ko bom imel svojo 
lastno hišico. Zopet drugi so 
se odločili, da v tem letu go-

Clcveland, O. — Ne morem 
si kaj, da bi vam tudi jaz ne 
povedal, kako smo z veseljem 
poslušali slovenski radio pro-
gram zadnjo nedeljo. Tudi 
jaz, ki imam že precej križev 
na svojem hrbtu , sem tako 
zvesto poslušal, kot našega 
kaplana, Rev. M. Jagra v cer-
kvi. Dosti se jih je zbralo v 
naši hiši in vse je hvalilo ir> 
ploskalo, češ, da ka j takega 
niso slišali n ikdar poprej . 

Prav na tanko s e m slišal 
glas našega Pr imoža Kogoja 
in vse druge. Česti tam vsem', 
ki sodelujejo in podpirajo in 
se t rudi jo za tako dobro stvar. 
Po vsej Ameriki se čilje, ka j 
z n a j o narediti clevelandski 
Slovenci. 

Pozdravl jam vas vse, tr-
govce in sodelavce pri radio 
programu, ter tudi vas, g. 
urednik. Os ta jam vam udani 
naročnik 

John Russ, 
952 E. 70th St. 

Euclid, O. — Mislim, da je 
že čas, da se po dolgem času 
zopet oglasimo iz naše' nasel-
bine. Vreme imamo približno 
tako, kot povsod drugod. Z 
delom nismo nič boljši. Z dru-
štvenimi prireditvami pa tudi 
nočemo biti na jzadnj i ' ia to-

sko dvorano, k jer je bilo po-
stavljeno b o žično drevesce. 
.Sv. Miklavž pa je z vrečo ča 
kal, da jih obdari vse po vrsti. 
Veselje je bilo tim večje, ker 
je prišlo vse tako nepričakb-
vano. 

Vesel bo pa lahko vsak, ki 
bo prišfel ha veselico 26. janu-
arja ' posebno če mu bo sreča 
mila, da bo dobil kako lepo 
darilo, katerih bo, kakor se 
sliši precej na razpolago. To-
rej le preskrbi te si pravočas-
no lepih mask, da ne bo po-
zneje komu žal. 

Skoro bi pozabil povedati, 
kako zelo se mi dopade slo-
venski radio program. N a j 
bolj se mi pa dopade godba, 
posebno če zaigrajo kakšne 
poskočno. P rav lepe so bile 
božične pesmi, ki jih je pelo 
pevsko društvo Ilirija iz Col-
linwooda. N a j se še ka j ogla-
sijo. (Krasno je slišati, če za-
poje moški zbor. Sploh pa bi 
bilo želeti, da bi se oglasilo 
več pevskih društev in da bi 
zapeli mešani zbori kake lepe 
narodne pesmi. Vprašan sem 
bil od Amerikancev, če nima-
mft Slovenci nič pevskih zbo-
rov, ker se poje večinoma so-
le i ivduete. To je moja pri-
pomba glede slovenskega ra-
dio progr ;ama\ - Upam, da ne 
bo nikake zamere.1 ' * 

Pozdrav! ' / " ;;'",. 1 

Opazovalec, 
; O- : ' \ 

* Včera j sta se porpčila laški 
prestolonaslednik in /belgij-
ska princezinja: 

* Fordove tovarne so zgra? 
dile lani 1,951,092, avtomobi-
lov. 

Nekoč smo imeli strelske 
vaje v Slovenskem domu. Po 
vajah smo še malo pomarja-
šali, eno rekli, pa smo se od-
pravili proti domu. Na cesti 
pred domom pa enemu naših 
hrabrih lovcev spodrsne, da 
položi s v o j e lepo telo po 
Holmes Ave. In sicer od se-
vera proti jugu, kakor cesta 
pelja. Rekel j e : J o h ! pa ob-
ležal je. Seveda smo mu ta-
koj priskočili na pomoč, men-
da sem bil jaz prvi zraven. 
Kot usmiljen človek, sem naj -
pre j pogledal, če je lovec na-
pravil ka j škode cestnepiu % 
t laku. Ni bilp sile, s^mo maj-
hna luknja s e ' j e naredila na 
cesti, ki pa nT delala( pozneje 
nobene Ovire cestnemu pro-
metu. ' 

Česnil se je bil ravno po če-
lu in kri je tekla po tieh. Hi-
tro ga za silo obvežemo, po 
tem smo pa gledali, kako ga 
spravimo domov na Saranac 
Rd. Ampak pripomnim tu-
kaj, da ni t r e b a nobene-
ga sumničiti, češ, ta je bil, ali 
pa ta. Nak, tisti že ni bil, ker 
na Saranac Rd. živi mnogo 
naših ljudi, torej je bil lahko 
ta, ali pa oni. 

V družbi je bil tudi sloven-
ski pogrebnik in član našega 
kluba, Avgust Svetek, ki je 
rojaka preiskal in izjavil, da 
za enkra t še ni potreba ambu-
lance. Obrne se do mene in 
mi reče: "Jaka, veš kaj, ti ga 
vzemi pod eno pa.zduho, jaz 
pa pod drugo, pa ga 'bova le-
po domov peljala." 

Pa smo šli lepo vštric, kot 
fan t je po vasi. Če bi ne 'bi la 
rojaka glava bolela,i bi 4bili 
lahko eito ?apeli,; kakor smo 
jo že večkrat po Collinwoodu, 
samo ne vem, Če ima Avgust 
ka j štime. 
, Pr idemo že blizu s tanova-
nja1 ran jenega rojaka, ko re-
če Sve tek : 

"Ti, Jaka, stopi no f hišo, 
pa njegovo ženo lepo z mir-
nimi besedami pripravi na ne-
srečo, da se ne boTeva preveč 
ustrašila, če bi naenkra t za-
gledala ran jeno slabšo 'polo-
vico pred seboj. Jaz bom pa 
ta čas zuna j stal, pa držal ga 
bom, da 'se zopet ne za t rk l ja 
po tleh." 

" P a bom, Avgust ," se po-
dam takoj na pr i jazno pova-
bilo. Z a k a j pa ne' sa j imam 
dobro srce in nočem, da bi ka-
ka uboga ženica iz kože sko-
čila po nepotrebnem. Ko do-
bim pravo številko, potrkam 
na vrata. Odpre t mi pride 
sama hišna gospodinja, ki 'je 
pa takoj vedela, da neka j ni 
prav, ko je stopil neznani člo-
vek v hišo. 

" K a j p a j c ? Kaj se je zgo-
dilo? Pa ne, da bi bili n jega 
ustrelili pri strelskih va jah . 
Jej , sa j sem mu že ta u žen t-
kra t rekla, na j ne matafir i po-
noči-okoli . No, ka j stojite, 
kot š to r? Kaj ' je za en tru^-
bel?', i v : ' •vJtiui.v ' :. 

" N i k a r se "ne ustrašite, go-
spa," začnem jaz lepo in po-
časi. " S a j se ni nič zgodilo 
Janezu. Sa j bo vse orajt , ni-
kar ne joka j t e ! Saj jef samo 
m.alo doli po stopnicah padel 
in sedaj ga ima Svetek. . ." 

" K a j ? Da je že pri Svet-
kovih? Ježeš, Marija, potem 
je pa že mrtev. O, jaz reva! 
Kaj na j sedaj počnem. . ." 

V tem je pa že stopil Av-
gust Svetek skozi vrata in pri 
peljal pod pazduho ranjenca, 
ki se je svoji ženici lepo na-
smehljal. 

"Ja, sa j ni mr t ev?" se za-
čudi žena. "O' si se ga že zo-
pet nažajfal , ti grdavž ti. Ča-
kaj , jaz ti že pokažem! Pa vi-
dva sta prav taka. Ka j ga pa 
vlačita domov . . ." več nisva 
z Avgustom slišala, ker sva 
bila pri zadnj ih besedah naj-
m a n j pol milje od hiše. 
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Rainbow Hunting and 
Fishing Club 

VABILO 

V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE 

ki ga priredi 

Začetek ob 7. uri zvečer. Večerja se bo servirala ob 9, 

Vstopnina je samo 50 centov 

IGRALA BO FINA DOMAČA GODBA 

Vljudno vas vabi na to domačo zabavo 

Ženski odsek SDZZ, 

tem ko si pobrala z mesa vse 
kožice in kosti. Nato našpi-
ka j meso s p reka jen im špe-
hom, ki si ga prej povaljala v 
soli, popru in stlačenem čes-
nu. Nato zvij meso v obliko 
svalka in ga poveži z nit jo, na 
kar ga deni v vročo mast, zra-
ven pa malo čebule, korenčka 
in peteršilja. Kozo pokri j s 
pokrovcem in jo postavi v pe-' 
čico. Ko se je meso lepo rja-
vo zapeklo, prilij malo juhe 
ali vode in duši ( tenš ta j ) da-
lje, da postane meso mehko. 
Seveda ga moraš med tem 
večkrat politi s sokom in ved-
no zopet dobro pokriti . Ko je 
gotovo, razreži meso na lepe 
kose, ki jih zloži na podolgo-
vat krožnik, okoli pa naloži 
pripravljene makarone. Sok 
pa precedi v malo skodelico 
in ga da j tako na mizo. Zra-
ven lahko daš še solato ali 
uložene kumarice. 

Pečeni rezanci 
Napravi testo kakor za na-

vadne rezance (nudelne) , po-
rabi pa pri tem dva rumenja-
ka. Testo zval ja j ne pre tanko 
in zreži ne preveč široke re-
zance. S k u h a j jih na mleku. 
Ko so k u h a n i , jih odcedi. 
Mleko shladi in potem zme-
šaj v to mleko dva rumenjaka 
in malo vanili j inega sladkor-
ja ter limonine lupine, na kar 
stresi noter že kuhane rezan-
ce. Nato namaži z mas t jo 
tortni model ali pa kozo in 
stresi noter rezance' jih lepo 
razravnaj in deni peči. Ko so 
že skoro pečeni (za kar treba 
kake pol ure) , jih pomaži po-
vrh s pol jubno mezgo, pa na-
maži stolčeni sneg iz treh be-
ljakov in žlice s ladkorja in po-
stavi še enkra t v pečico, da se 
sneg strdi. Ko je gotovo, raz-
reži na enake kose in da j na 
mizo kot toplo močnato jed. 

Goveje meso na angleški 
način 

En f u n t govedine od steg-
na prevleči ? prekajenim špe-
hom. Potem stolci malo diša-
ce (gvirca), popra, brinjevih 
jagod, ingverja, t imjana, ma-
jorana, 1 i m o ninih olupkov, 
dve slani sardeli. Z vsem tem 
meso dobro nadrgni in ga pu-
sti stati tako 24 ur. Drugi dan 
deni meso v kozo, nareži zra-
ven špeha, malo čebule irr pri-
lij četr t litra rdečega vina ter 
pokrito duši kaki dve uri, da 
postane meso mehko. Ko je 
meso mehko, ga zreži na ko-
se, položi na podolgovat krož-
nik, ga polij s sokom, okoli pa 
naloži pečen krompir . Zraven 
daj solato. 

o — 
Cankarjev spomenik na 

Vrhniki 

se je na jbo l j trudil, da ustre-
že odboru in tudi ostali jav-
nosti. G. Vurnik pa zanika 
pravico do zaslužka enemu, 
da s tem pripomore nekomu 
drugemu, ki mu je morda po 
mišljenju najbližji . 

V članku v svojem začet-
ku je jasno povedano, kakšne 
pravice ima razpisatelj jav-
nega tečaja. Tako glede spo-
menika, kakšen na j bo, iz 
kakšnega materijala itd. Iz 
vsega tega sledi, da je imel 
Vrhniški odbor za postavitev 
spomenika popolnoma prav, 
če se je izrekel za osnutek, ki 
mu je na jbol j odgovarjal po 
naročilu. Cankar sam bi se 
gotovo obračal v grobu- če bi 
slišal vso polemiko, ki se vo-
di samo zato, ker se nekate-
rim gospodom tako želi slave 
in morebiti tudi denar ja . — 
Vsak, ki plača, ima tudi pra-
vico, da zahteva to, kar hoče 
imeti. Amerikanci so se pa 
tudi izrekli za spomenik, "ki 
ga je izbral vrhniški odbor, 
ki pa vseeno ni vaško zname-
nje. Pros tor za spomenik je 
pa, kdor pozna Vrhniko, res 
najboljši pred Lenaršičevo hi-
šo, k jer je včasih stala javna 
tehtnica. Seveda bo ta pro-
stor precej drag, če ga g. Le~ 
naršič ne podari. Treba bo pa 
za spomenik tudi nekoliko vr-
ta, in to vsaj 10 št i r jaških me-
trov. 

Sodniki so izrekli svojo to-
zadevno sodbo, Vrhničan je 
pa se ne s t r in ja jo z njimi. O 
tem se da mars ika j govoriti. 
Če so bili sorojaki C a n k a r j a 
tako požrtvovalni, da so zbra-
li skoro že polno vsoto za spo-
menik, na j se jih ne imenuje 
potem, da so tepci in da sploh 
nimajo odločilne besede. Ta 
osnutek, ki so ga izbrali sami. 
je po našem mnenju popolno -
ma v skladu z okolico in pred 
vsem odgovar ja svoti- katero 
bodo imeli na razpolago. 

Da zakl jučimo debato, ki se 
vodi nekako po nepotrebnem, 
na j si ne vzamejo preveč k 
s r cu , skoro bi rekel nizkotnih 
besed g. Vurn ika in na j klub 
temu pr ipomorejo s prispev-
ki, da se spomenik postavi. 
Vsa gonja se je vršila in se vr-
ši samo zato, ker so napred-
njaki zamislili spomenik, in 
to misel gotovi krogi, ki pobi-
ja jo vse napredne ideje, iz za-
visti ne pr iznajo. Naprednja -
ki, da ru j t e še več, da bomo 
zmagali! 

Cleveland, O. 8. Jan . 1930. 
Odbor za nabi ranje za spo-

menik Ivanu C a n k a r j u — 
V. Ogrin, ta jnik. 

— o 
PISMO IZ AMERIKE 

Iz "Prosve te" z dne 21. de-
cembra J929 povzemamo mar-
sikaj, kar se n ikakor ne stri-, 
nja z našim živl jenjem. Oni 
izvirni poročevalec gotovo ne 
pozna naših rojakov na Vrh-
niki in ne tu v Ameriki . Če 
je pričel Vrhniški odbor z res-
nim delom in se trudil, da na-
bere denar za Canka r j ev spo-
menik' in so se zavzeli tudi 
Amerikanci, da jim pomagajo, 
imajo vsekakor prve predpra-
vice in svoje zahteve. Tudi 
umetniškega čuta jim nika-
kor ne manjka in spomenik 
ne bo kak navaden vaški 'pil', 
kakor ga izvirni poročevalec, 
oziroma g. Vurnik imenuje . 
Videli smo to iz slik osnutkov 
katere imamo na razpolago. 

Ker poznamo tu v Ameriki 
tako umetnika g. Dol inar ja , 
kakor tudi vse ostale člane 
sodnikov osnutkov, nam je 
lahko umevno, da iz vsega iz-
virnega članka g. Vurn ika ve-
je samo zavist proti enemu 
slovenskemu k ipar ju in to za-
to, da bi se protežiralo neko-
ga drugega. Če so sodniki 
priznali g. Dol inar ju prvo na-
grado za en njegov osnutek 
in ,so ostali njegovi peti osnut-
ki do naročilu domačinov po-
polnoma odgovarjajoči , na j bi 
se oddalo delo tudi n jemu, ki 

B R A Z I S BROS. 
FINE OBLEKE IN VRHNJE 

SUKNJE PO $14.50 
6905-07 Superior Ave. 

Išče se mož 
star nad 21 let, ki govori sloven-
sko in angleško, in ki je vajen 
med ljudmi. Najbolje, da ima 
svoj avtomobil, toda ni neobhod-
no potrebno. Pišite na u r a d 
"Ameriške Domovine." Le pi-
s m e n e prošnje se vpoštevajo. 
Naslovite: Salesman, Box 25, 
6117 S't. Clair Ave., Cleveland, 
0. (9) 

ON JE BH P0P0L-
NOMA ZDRAV - A 

PADEL JE IN UMRL 
Take le povesti čitate skoro vsak dan; 
moški je izgledal popolnoma zdrav, a 
zgrudil se je mrtev na tla pri igranju 
golfa, ali v njegovem uradu ali doma. 
Ne vidna bolezen ga je ubila, ker se 
ni pazil na svoj želodec. 
TRINERJEVO GRENKO VINO 
je izravnatelj in tonika. Ičisti želo-
dec in čreva, jih prisili biti čistim, 
pomaga obistim in jetram na pravem 
delovanju, uredi prebavo in ojača ves 
sistem. Poskusite Se danes, to dobite 
v vsaki lekarni. Vzorec dobite od 
Joieph Triner Co., 1333 S. Ashland 
Ave., Chicago, 111. 

KUPON ZA BREZPLAČNI VZOREC 
Dept. 38 

Ime ..... 
Naslov 
Mesto , 

MLADENIČI --- MOŽJE! 
Obleka po vaši meri 

Mi vam izdelamo obleko ali 
suknjo, da vam bo pristojala 
kakor rokavica na roki. 

CISTA 
SAMO 
VOLNA $25.00 
Naročite si obleko 

pri nas 
ali suknjo 

Delo jamčeno 

JOHN MOČNIK 
6517 St. Clair Avenue 
CLEVELAND, OHIO 

Telefon: RAndolph 3131 
(F . ) 

Kakor se poroča, so te dni 
v Nemčiji prodali prvo pi-
smo, ki je prišlo i.z Amerike v 
Evropo, za 147.000 mark. Pi-
sal je 'Kolumbov sin Diego 
nadškofu v Toledo leta 1512. 
V njem prosi, na j mu pošlje 
novih misi jonarjev. Ba je bo-
do pismo kupili neki Ameri-
kanci in bo tako zopet šlo na-
zaj, odkoder je prišlo. 

Policijski psi 
naprodaj, stari 8 tednov. Ogla-
site se na 1245 E. 55th St. (9) 

POZOR! POZOR! 
Mi izdelujemo furneze, kle-

parska dela, splošna popravila, 
vsa dela iz medenine in bakra. 
Točna postrežba. Se priporoča-
mo za obila naročila. 

Complete Sheet 
Metal Works 
F. J. DOLINAR 

1403 E. 55th St. 
Tel. HEnderson 4736 

(Tue. Frl.) 

MODERNO 
UREJENA 

PEKARNA 

Potice, ženitovanajki kolači, 
žemlje, krofi in vse drugo pecivo 

Slovensko podjetje 

JOHN BRADAČ 
v novem poslopju Slov. N. Doma 

«413 St. Clair AT*. 
( f ) 

Ali potrebujete 

PERJEinPUH 
na postelji? 
Pišite naši s lo-
venski tvrdki aa 
nioreo perja, 
Untere pošljemo 
vsakomur UREZ 
P LAČNO. V za-
logi imamo tud.„ 
blazine in pernice. Piš i te na nas lov: 

A. STETZ FEATHER CO. 
138 Passaic Street, Passaic, N. J. 

VABI SE NA VELIKO 

maškeradno veselico 
katero priredijo 

SKUPNA DRUŠTVA S. S. P. Z. 
DNE 18. JANUARJA 1930 

V SLOV. NAR. DOMU, CLEVELAND, O. 

Krasne dobitke si oglejte v oknu Mrs. Kushlan, 
kateri bodo razdeljeni med maske. Vabi se cenjeno 
občinstvo in članstvo na veliko udeležbo. 

Igra Ellis Bros. Orkester 
Vas vabi 

ODBOR. 

VABILO 

plesno veselico 
ki jo priredi 

S. S. P. P. DRUŠTVO "CVET" 
v soboto, dne 11. januarja, 1930, 

V SLOVENSKI DELAVSKI DVORANI, NEWBURG 
vogal Princc Ave. in East 109th St. 

Pričetek ob 6. uri zvečer 

Prav vljudno je vabljeno cenjeno občinstvo od blizu in daleč, 
da nas posetijo. Za plesaželjne bo skrbel VerovSkov orkester iz 
Collinwooda. Vstopnina je samo 35 centov za moške, 25 centov 
za ženske. Za dobro in točno postrežbo vam jamči 

ODBOR 

rdiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiKiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiir: 

EUCLID RIFLE and 
HUNTING CLUB. 

Piše Jaka. 

Še par dni, pa se bomo go-
stili s s rn jakom. Od vseh 
strani p r i h a j a j o l judje po 
vstopnice, ker nihče noče za-
muditi večerje ' ki se mu ne 
nudi vsak dan. Sa j bo pa tu-
di večerja, da bo lezla kar sa-
ma po grlu. Le pos luša j te : 

P rece j pisk bo moralo sto-
riti žalostno smrt, in bodo da-
le živl jenje za najboljši aj-
moht, ki si ga morete misliti. 

Po tem pa pride lepo dišeča 
s rn jakova pečenka v omaki, 
ki jo bo pripravil najboljši 
k u h a r iz mesta. Vsak dobi 
na krožnik en ali dva kruho-
va knedel jna, tako velika, kot 
je ta veliki boben pri Domžal-
ski godbi. Zraven bo pa zelj-
nata solata, zmečkan krom-
pirček in ne vem, ka j Še vse. 
Na mizi bodo potice, f lanca-
ti, šunka in pa neka j kruha . 

Vsak bo imel priliko videti 
tistih pet slavnih lovcev, ki so 
s rn j ake ustrelili1 in pripeljali 
domov. Samo tiste brade, ki 
so jim bile zrasle doli v Penn -
sylvaniji, so si dali postriči ta-
ko, da zgledajo kot drugi 
kr is t jani . 

Kdor je p o z a b i l kupit i 
vstopnico, jo še lahko dobi. 
Tudi zvečer jih bo še par na 
razpolago pred večerjo. 

Nihče na j ne misli, da ta ve-
čer ne bomo plesali. O jej, 
pa še kako! 

Vabimo na večerjo Rain-
bow klub, Rot t klub in Bar-
bertonski lovski klub, da pri-

dejo in vidijo- čegavi smo mi. 
Vabimo sploh vse, ki hočejo 
imeti en večer dobre zabave 
in fino večerjo. Večer ja se 
§ervira točno ob 6:30 zvečer. 

Na svidenje v nedeljo 12. 
j anuar ja v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. 

Izid s t re l janja v to rek : 
Šepic 137 
Pr ince 166 
Gole 188 
Stakovič 111 
Jazbec 152 
Turšič 153 
'Koželj 156 
Prišel 144 
Bruss 87 
Zabukovec 159 
Janževič 71 
Pevec 156 
Kaušek Joe 147 
H o f f a r t ' 168 
Pižmoht 148 
Sober 165 
Debevec 184 
Marn 130 
Je rman 56 
Legan 142 
Baraga ' 150 
Kastelic 89 
Pr i j a te l j 164 
Mlakar 159 
Telich 130 
Dolenc 165 
Jerič 105 
Močilnikar 130 
Birk 76 
Prapro tn ik 138 
Leonardi . 143 
Lausin 143 

Sedaj je pa konec našega 
lova do pr ihodnje jeseni, p r e -
ce jšn je število zajčkov je pad-
lo pred našimi svinčenkami. 
N e k a j nam jih je pa tudi fi-
ge pokazalo. Več naših lov-
cev me je že vprašalo, zaka j 
nič ne poročam, kako smo ga 
lomili po fa rmah. Povem 
vsem tem, da sem bil do se-
daj zelo zaposljen, toda ob-
ljubim pa, da bom o prvi pri-
liki to poročal. In povedal 
bom, kako ste prevračali kr-
tine, štore in streljali speče 
in pr ik lenjene zajčke. 

Vsem našim članom nazna-
njam, da smo sklenili fia zad-
nji seji, da dobe št ir je najbol j-
ši strelci krasne nagrade in 

1 

Za naše gospodinje 
Kako je treba peči kruh in 

drugo pecivo 
Če mesiš testo .za kruh, po-

sebno pa mlečen kruh, teda j 
deni v posodo, v kateri na-
pravl jaš kruh, vedno nekoli-
ko m a n j moke kot si jo na-
menila. Na pr imer : ako mi-
sliš zamesiti k ruh iz 4 fun tov 
moke, teda j stresi v posodo 
s a m o tri f u n t e m o k e . 
Potem stresi noter vzhajani 
kvas, mleko, sol, sladkor, li-
monino lupinico in janež, pa 
z roko vse skupa j zamešaj , da 
dobiš čisto redko testo. To 
testo na jp re j dobro z roko ste-
pa j (približno 10 minut ) , po-
tem šele pr imešaj malo moke 
in zopet stepaj, nato dodaj zo-
pet moke in tako prični šele 
Polagoma kot po navadi me-
siti. Tako umešen k ruh je ve-
liko bolj rahel in nima lukenj , 
ko je pečen. 

Ko si k ruh umesila, ga do-
bro posuj z moko, pokri j s 
Prtičem irf postavi na toplo-
da vzhaja . Vzha janega nato 
se enkra t dobro ugneti , ga 
razdeli v pekačo in ga pusti 
vnovič vzhajati , nato ga šele 
denj v peč. 

Kruh se peče v pečici po 
navadi dobro uro. Če je bila 

sicer oni, ki bodo imeli največ 
točk skozi celo sezono v dvo-
rani na tarčo. 

Zadn je tri sobote smo tako 
strel jal i : 
For tuna 161 177 178 
Gliha S. 162 175 159 
Gliha F. 136 169 165 
Glavič F. 164 172 184 
Globokar 162 181 
Hočevar 159 174 189 
Jerič 128 149 
Kapelar 153 i 79 180 
Kic 138 145 167 
Mirtel 166 169 
Miller 146 105 154 
Marinčič F. 29 
Novak F. st. 154 
P lu te i 34 174 178 
S t r a jna r 148 
Zupančič 115 i i t 156 
Žagar 182 178 162 
Zabukovic 155 148 159 
Glavič J . 160 
Novak R. 172 176 

pečica s lučajno prevroča, ko 
si dala noter kruh, in se je 
kruh prehitro zarumenil , a še 
ni pečen, teda j zmoči v vodi 
kos papir ja v velikosti peka-
če, ga dobro otisni in počasi 
razgrni, da se ne raztrga, pa 
ga položi na k ruh in peci da-
lje. Papi r zadržuje , da se 
kruh ne sežge. Papi r je lah-
ko kakršenkoli , tudi časopis-
ni, samo da je čist. 

P rav tako si lahko pomagaš 
s papirjem, če pečeš torto. 
Ako se je torta prehi t ro zaru-
menila, položi nan jo moker 
papir, pa se ti ne bo sežgala. 
(Tudi pri pečenki si lahko na 
ta način pomagaš.) 

Kadar pečeš kruh ali sploh 
močnate jedi, bodisi potice, 
torte in drugo, a nisi s igurna, 
ali je pečeno ali ne, vzemi ta-
nek špičast nož ali pa pletilno 
iglo- umito seveda, in prebodi 
kruh na sredini. Če je k ruh 
pečen, t eda j se na nožu ali igli 
ne bo poznalo testo, če pa še 
ni pečen, se bo noža ali igle 
prijelo testo in potem moraš 
seveda še dalje peči. Tako se 
ti ne more zgoditi, da vzameš 
iz peči kruh, ki še ni dovolj 
pečen. 

ZA K U H I N J O 
Dušeno govejo meso 

Fun t in pol govedine (od 
križa) posoli in popopraj , po-

PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA NEPOZAB-
NEGA IN DRAGEGA POKOJNIKA 

JOSEPH KAVČ 
umrl v Clevelandu, 10. januarja, 1929 

Srčno ljubljeni nam oče, 
nepozabni mi soprog, 
težka bila je ločitev, 
ko odvzel Te nam je Bog! 

Že eno let grob Te krije, 
ko si v večnost se podal, 
lepše zdaj Ti solnce sije, 
vsem v spominu si ostal. 

V SPOMIN 

Truplo tam na božji njivi, 
v grobu hladnem mu trohni, 
duh njegov pa v neminljivi 
slavi raja še živi. 

Tamkaj zopet se združili, 
bomo stisnili roke, 
da, pokojnik naš premili, 
to bo srečno svidenje! 

Žalujoči ostali 

Pustil si nas na tem svetu, 
v letu štiri-in-štirideset, 
v možke dobe lepem cvetu, 
je prišla Te smrt pokosit. 

Da, prehitro ste zapeli, 
pesem mu prežalostno, 
z venci rakev mu odeli 
in spustili jo v zemljo. 



POGREBH! ' . 2 ^ 7 0 0 

Wisconsina, čemur se pa kon-
servativni senator j i z vsemi si-
lami branijo, in je načelnik 
odbora, stari Smooth zagro-
zil, da odstopi. 

Prva srnjakova večerja 
se vrši v nedeljo 

Slovenski lovski klub, ali 
kot ga kl ičemo: The Euclid 
Rifle SC H u n t i n g Club, o ka-
terega delovanju ste zadnje 
dve leti dosti čitali, priredi v 
nedeljo prvo javno srnjakovo 
večerjo, in sicer v Sloven-
skem Domu na Holmes Ave. 
Neust rašeni člani tega kluba 
so pred n e d a v n i m ujeli v 
Pennsylvani j i dva lepa srnja-
ka, ki sta šla začasno v hla-
dilnico, sedaj sta pa priprav-
ljena, da se servirata sloven-
skemu občinstvu. Vstopnica 
k večerji, ki se vrši ob 7:30 
zvečer, velja samo $1.50, in se 
lahko dobi tudi v u r a d u 
"Ameriške Domovine." Kot 
znano, je meso srne ali s rn ja-
ka na jbol j okusna ' divjačina, 
ki se jo more sploh dobiti. 

V nedeljo bo zopet nekaj krasnega na 
slovenskem radio programu. Kdor še nima 
radia, naj se oglasi pri nas. Imamo jih dosti 
in vam radio takoj lahko pripeljemo na 
dom in ga vam inštaliramo, da boste slišali 
program prihodnjo nedeljo. 

Mi tudi poprav l jamo in vam damo 
nasvete za vse radio, kar jih je danes na trgu. 

)NE 12., JANUARJA SE VRŠI 

PLESNA VESELICA 
združenih društev 
FARE SV. VIDA 

v Slovenskem Narodnem Domu 

M A L I O G L A S I 
Domače klobase dobite zdaj pri 

FRANK GORENC 
1435 E. 55th St. 

RAnd. 6935. 
SE PRIPOROČAM. 

(Fr. Tue. — x) 

Na prodaj so 
izvrstni kanarčki za paritev. — 
Oglasite se pri Jos. Slokar, 1373 
E. 53rd St. (10) 

Slovenka 
bi rada dobila delo v restavran-
tu. Vprašajte na 18910 Chick-
asaw Ave. (10) 

Pozor! 
Članice društva Collinwood 

Hive, št. 283, The Maccabees, 
prošene ste, da se gotovo udele-
žite seje 13. januar ja ob pol 8. 
uri zvečer, kajti na dnevnem re-
du imamo mnogo zelo važnih za-
dev. Prosim, da vzamete to na-
znanilo v poštev in bodite na 
mestu. Sestrski pozdrav! — 

Tajnica. (9) 

Proda se * 
ali zamenja dobro obstoječa slo-
venska grocerijska trgovina in 
mesnica, blizu slov. cerkve v 
Collinwoodu. Se zamenja za hi-
šo ali lot. Lepa prilika za Slo-
venca. Pozve se v uradu tega 
lista. (12) 

Model 92—$146.00 brez t u b o v 
Model 91—$116.00 b r e z t u b o v 
Model 101 comb.—$245.00 kompleten 
EDEN NAJBOLJŠIH RADIEV 

DANES NA TRGU 

Majestic 
RADIO 

MALA SVOTA NAPLAClLA—ENO LETO 
IMATE CAS ZA PLAČATI 

478 E. 152nd St. . . . Kenmore 2016 
13222 Saranac Rd. . . . Glenville 5751 

Kadar potrebujete pokličite nas, za dobro postrežbo in zmerne cene. 

MANDEL HARDWARE 
15704 Waterloo Rd. KEnmore 1282 

Lekariia odprta do 11. ure zvečer. 
Telefon: KEnmore 0031 

VABILO 

JANUARSKA 
RAZPRODAJA 
VSE ZIMSKE SUKNJE, ZA ŽENE, DEKLETA IN DEKLICE DOBITE PRI NAS ZA 

SKORO POLOVIČNO CENO DRUŠTVO NAPREDNE SLOVENKE 
št. 137 SNPJ 

vabi v prvi vrsti vse članice, da se gotovo udeležite 

VESELICE 
ki se vrši 

DNE 11. JANUARJA 

SVILENE OBLEKE ZA ŽENE 
IN DEKLETA 

Cena IC.^0, sedaj 9.75 
Cena 13.75, sedaj 8.50 
Cena 10.75, sedaj 6.50 
Cena 7.50, sedaj 3.95 
Cena 5.00, sedaj 2.75 

SUKNJE ZA DEKLICE 
mere 3 do 16 let 

Cena 13.50, sedaj 8.75 
Cena 9.75, sedaj 6.50 
Cena 7.50, sedaj 4.95 
Cena 5.75, sedaj 3.50 
Cena 4.50, sedaj 2.95 

ZIMSKE SUKNJE ZA ZENE 
IN DEKLETA 

Cena 45.00, sedaj 29.50 
Cena 39.50, «edaj 26.75 
Cena 28.50, sedaj 16.75 
Cena 23.75, sedaj 12.50 
Cena 21.00, sedaj 10.00 

VOLNENI JOPIČI SWEATERS 
ZA ŽENE, MOŽE IN FANTE 

Cena 8.50, sedaj 6.75 
Cena 7.50, sedaj 5.95 
Cena 4.75, sedaj , 3.50 

OBLEKE ZA DEKLICE 
mere 7 do 14 let 

VSE PKALNE OBLEKE ZA 
ŽENE IN DEKLETA 

V SPODNJI DVORANI SLOV. NARODNEGA DOMA 
Cena 2:00, sedaj 1.49 
Cena 1.50, sedaj 1.15 
Cena 1.25, sedaj 95c 

ZAČETEK OB 8. URI Vredne 1.50, 1.75 in 2.00 
Sedaj sahio 1 Pripeljite seboj svoje prijatelje in prijateljice ter znance i " 

znanke. Vabimo tudi drugo občinstvo, da nas poseti, ker zabave 
bo za vse dovolj. Igral bo Ilojer Trio. Kdor jih je slišal v 
nedeljo na radio igrati, n a j ne zamudi te prilike, ker obljubu-
jemo, da bodo še bolj fino igrali na naši veselici. Postrežba bo 
prvovrstna. Za obilen poset se priporoča 

VSE ZIMSKO »SPODNJE 
PERILO 

VOLNENE IN SVILENE NOGA-
VICE, ZA ŽENE t N DEKLETA 

Cena 1.75, sedaj ' 1.35 
Cena 1.50, sedaj 1.15 
Cena 1.00, sedaj 85e 

ZIMSKO BLAGO NA JARDE 

Cena 1.00, sedaj 65c 
Cena 75c, sedaj 45c 
Cena 50c,, sedaj 35c 

ZA ?tG% ZNIŽANO 

V CENAH Odbor 

Ako potrebujete tople posteljne odeje (kovtre ali deke), dobili jih boste pri nas po skrajno nizki ceni. 
Za obilen obisk se vam priporočam 

F R A N K G. G O R N I K 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
1259 Union Trust Bldg. Suite 2, v Slov. Del. Domu 

E t S Č ffiaŽT Zvečer od 6:30 do 8:00. 
Telefon: KEnmore 1244 

VESTI IZ DOMOVINE 
Umrli so v Ljubljani v ča-

su od 29. novembra do 7. de-
cembra : Avgusta W a g n e r za-
sebnica, 74 let, Miklošičeva 
36, Oton Drelse, tovarnar in 
posestnik, 52 let, Trnovski 
pris tan 26; Ivana Logar, vdo-
va f in. nadpaznika, 68 let, Po-
l j anska c. 5 ; Anton Podrža j , 
mesarski pomočnik, 24 let; 
Kral ja P e t r a t rg 1; Viktori ja 
Jere t ina , z a s e b niča, 77 let, 
Sv. Jakoba t rg 8; Neža No-
vak, tobačna delavka v p. 74 
let, Japl jeva ul. 2; Mari ja Lah, 
žena vp. delovodje, 75 let, 
Medvedova c. 20; O toka r Si-

. rište, sin bančnega uradnika. 
5 mesecev Franč iškanska 10: 
A l f r e d Drašček, duhovnik, 
26 let, Tabor 12; Mari ja Mat-
kovič, zasebnica, 64 let, P red 
Škof i jo 10; Mari ja Kovačič, 
žena vpokojenega paznika, 
62 let, Švabičeva 15; Lovro 
IKucler* zasebnik, 51 let, Sv; 
P e t r a 42; Mari ja Dežman, 
zasebnica, 89 let, Hrenova ul. 
3. — V bolnišnici so v istem 
času umrl i : Terezi ja Deutsch-
man, žena železniškega in-
špektor ja , 60 let, Domžale, 
Š te fan i ja Bukovec, žena mi-
zarskega mojstra , 36 let. Je-
ranova 14; Anton Vogrinec, 
železniški vlakovodja, 48 let, 
Zelena jama 10; F r a n j a Ko-
vač, šivilja, 48 let, Sv. J ur ob 
T a b o r u ; Franc Marin, sin po-
strežnice, 11 mesecev; Jakob 
Vilfan, železniški k u r j a č v 
pokoju, 56 let, baraka za Ko-
linsko tovarno ; Mari ja Kop-
rol, žena delavca, 61 let, Le-
pi pot 3 ; Anton Korošec, zi-
dar, 45 let, Zadvor pri Hruši-
ci; Andre j Kobal, užitkar, 73 
let, Gabri je le pri Trž iču ; Ka 
rol Spindler, mestni revež, 74 
le t ; Josip Čerbec, sin železni-
škega čuvaja, 13 let, Blanca : 
Ivana Anderich, žena sluge. 
47 let; D u n a j s k a cesta, 4; Na-
da Berce, hči krojača, 3 me-
sece, Tržaška cesta '27; Peter 
Čamernik, železniški skla 
diščnik, 34 let, Zidani m6šf; 
J a n e ž Lunder , posestnik, 33 
let, Zadnike pri O r t n e k u ; Ur-
ša Pekla j , delavka, 64 let, Ko 
menskega 5; Boriz J e r š e L 
sin knjigoveza, 3 mesece, Flo 
r i janska 13; Mar je ta Oražem, 
kočarica, 60 let, Pr i s tava pr> 
Mengšu. 

Rudolf Toenis, l jubljanski 
a rh i t ek t in stavbni svetnik je 
umrl po kratki bolezni dne 6 
decembra v 60. letu starosti. 

V Kostanjevici ob Krki sc 
umr le : Mari ja Jalovec in Je-
ra Recel j iz Kostanjevice. 

Strašen umor pri škof ji Lo-
ki. Kakor blisk se je v večer-
nih urah Miklavževega praz-
novan ja raznesla po š k o f j i 
ji Loki vest o grozni rodbin-
ski žaloigri. Žr tev dosedaj 
neznanega storilca je posta) 
posestnik pri sv. Andre ju , Pa-
vel Rupar , po domače Šink. 
ki je bil skozi okno ustrel jen 
v glavo. Čim se je vest za-
znala v podrobnost ih, je ta-
ko j padel 'sum groznega umo 
ra na njegovega očeta Janeza 
Rupa r j a , ki živi s svojim si-
nom in vso družino v stalnem 
prepiru in sporu kot preužit-
kar . Starega R u p a r j a so ne-
davno aretirali in izr6čili v 
zapore škof je loškega s o d i š č i 
Poko jn ik je bil skrben gospo-
dar, dočim je bil n jegov oče 
zapravlj ivec in je mnogo pi-
jančeval. 

Iz Trebelnega se poroča: V 
nedel jo dne 24. dec. smo spre-
mili k večnemu počitku Fran-
ceta Pavšelj , posestnika in 
gosti lničarja iz Mirne vasi 
Na poslednji poti ga je spre-
mila ogromna množica. Po-
greba se je udeležil tudi ves 
občinski odbor, k je r je bil tu-
di on celih 27 let. Več let- je 
bil k l jučar podružne cerkve 
sv. Antona . Bil je nad eno 
uro oddaljen od župne cerkve, 

. vendar smo g3 videli vsako 
nedeljo že močno opešanega v 
cerkvi v svojem 73. letu. 

Umrla je 28 nov. na Vode-
nicah pri Kostanjevci Uršula 

Penca v starosti 74 let. Po-
kojna, ki je bila splošno zelo : 
pr i l jubl jena, je bila mati 8 
o t rok ; 4 žive v Ameriki , 4 v 
bližini doma. N a j počiva v 
mi ru ! 

Ko je prišel vinjen domov 
je žena Liza Zorčič od Sv. 
Barba re v Slov. goricah uda-
rila svojega moža Ignacija s 
tako silo po lobanji, da so 
možgani izstopili in je smrt 
t ako j nastopila. 

PREKMURSKE NOVICE 

Dne 1. decembra je zadela 
srčna kap p r i črnelavskem 
pokopališču Nikola ja Kožica, 
čevl jar ja iz Polane. Pokojn ik 
je šel zdrav z doma ter je bil 
namenjen v Mursko Soboto. 
Nezaves tnemu je bila ukra-
dena listnica z vsem denar-
jem. 

— V Polani se tudi ogla-
šajo zlikovci. Pre tečeni teden 
so ukradli koruzo iz koruz-
n jaka L iz i Gipotovi ter deske 
Ivanu Šapliču. 

— Vaški n a g a j i v c i so 
zmetali gnoj z njive Fran-
ca B e n č e c a na p o l j e 
Š te fana Beukiča. Za svojo 
nepot rebno nagj ivost se bodo 
zagovarjal i pred sodiščem. 

IZ PRIMORJA 

V Drežnici v Gorah je umrl 
Franc Kutin, v Kozarščah pa 
Jožefa Bra tuž . 

— V Doljah, ki š te je jo 42 
hiš, že imajo elektr ično raz-
svetljavo, v k ra tkem bo dovr-
šen tudi vodovod. 

— V Podlaniščah pri Cer-
knem je preminula Neža Ma 
kučeva roj. Bevk. 

— V Novakih so pokopali 
vzglednega m o ž a Mihaela 
Bizjaka. 

— V Biljani je umrl starček 
Jožef Šuligoj, v Vedr i janu pa 
72 letni Jožef Samec. 

— V Vel. Žabl jah je premi-
nula 90 letna Frančiška Re-
har. 
I . — „ g — _ — 

SLAVOSPEV VINU 
Iz Barce lone: V "Dvora-

ni stotice" barcelonskega ma-
gistrata je zboroval koncem 
pre jšn jega meseca II. medna-
rodni kongres vinogradnikov. 
Zastopniki vseh dežel so tu z 
najslovesnejšimi besedicami 
proslavljali "božjo kapljico. ' ' 
Kakor je že pri takih hvali-
tvah v navadi, so se nekateri 
tudi pošteno zaleteli. Tako je 
hvalil Francoz Emilehon vino 
ne. samo kot uži tno kapljico, 
temveč tudi kot zelo hranil-
no sredstvo. Nato pa se je 
spomnil Amerike in krepko 
udaril proti prohibiciji, ki ni 
dosegla nič drugega ko silen 
dvig t ihotapstva in zastru-
pitve v masah. Namesto da bi 
l judje pili dobro vino, pi jejo 
najslabšo brozgo in p o t e m 
umira jo od zas t rup l jen ja . — 
Zastopnik Italije je kot bor-
ben fašist t a k o j predlagal 
ustvari tev enotne f ron te pro-
ti vsem, ki zametu je jo dobro 
vince. N a z a d n j e je proslav-
ljal vino zastopnik Špani je in 
slovesno i z j a v i 1, da so vsi 
zdravniki, ki prepoveduje jo 
vino, na napačni poti in — 
osli. Ko so vsi vinski pr i ja te 
Iji tako lepo proslavili vino. 

, so odšli na banket , ki ga jim 
[ je priredilo mesto. Tu so še 

bolj krepko udarili na vse na-
r sprotnike vina, ko jim je vine 

razvezalo, a pozneje tudi za 
vezalo jezike. 

DNEVNE VESTI 
Stara garda v kongresu 

zgubi kontrolo? 
Washington , 8. jan. V se-

natu se je vnel med napredni 
mi in konservativnimi repu-
blikanci ponoven hud boj za 
kontrolo raznih važnih odbo-
rov. Progresivni s e n a tor j i 
zah teva jo na vsak način, da 
pride, v mogočni f inančni od-
bor s e n a tor La Follette iz 

Soba 
se da v najem za enega fanta. 
Gorkota. Tudi garaž na razpo-
lago. 6702 Bonna Ave. 

(Fri. 20) 

Proda se 
ali zamenja se grocerija, ali me-
snica ali pa slaščičarna, za hišo 
ali lot. Pokličite: 
KEnmore 3109-W. (9; 

Mehak premog 
naprodaj. Imamo premog po sle-
dečih cenah: $6.75, $7.50, $8.50 
in $9.50. Prodajamo tudi les za 
kurjenje. ' 

Pocahontas premog' po $9.25 
in $10.75 tona. Odpeljemo tudi 
smeti iz vaših prostorov ter kop-
ljemo kleti. Se priporočamo v 
obila naročila. 

Anton Bucan 
5901 Bonna Ave. Tel. FLorida 
2044-R. (Pri. X) 

Halo, Pittsburgh! 
Spodaj podpisani se podam v ; 

sredo, prihodnji teden v Pitts- j 
burgh, kamor bom peljal pohišt- ! 
vo iz Clevelanda. Ako ima kdo 
rojakov kaj pripeljati iz Pitts-
burgha v Cleveland, mu lahko 
postrežem, ako se pravočasno 
oglasi pri meni. 

John Oblak, 
1161 East 61st Street. 
Tel. HEnderson 2730 

(9) ! 

štiri sobe 
se dajo v najem. Oglasite se na 
6708 Schaefer Ave. 

Kings Jolly Pals 
i » 

PRIREDE 

' V SOBOTO 11. JANUARJA 
V GRDINOVI DVORANI 

prvo obletno veselico 
Igral bo Gribbons Radio orkester 

Vstopnina 5Qc 

VABI SE VSE LJUBITELJE 
DOBRE ZABAVE 

Al«, potrebujete zimsko suknio, tedaj se vam izplača, da nas ob tej razprodaji gotovo obiščete 
Prihranili si boste denar. Na fc j razprodaji bo' tudi vse drugo zimsko blago v cenah zelo znizano 
Pridite in prepričali se boste. i • 

JOS. STAMPFEL 
6129 St. Clair Ave. 6129 St. Clair Ave. 
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doma, povrhu tega pa bi mno- kladivo v mirni dolini, k je r le-
go naših ljudi našlo pri pro- ži tovarna. Tam izdelujejo v 
izvajanju naf te ter po raf ine- prvi vrsti poljedelske stroje in 
r i jah dober zaslužek. druge potrebščine. Delavci 

o so vedno zopet iz istih družin 
T R I S T O L E T B R E Z STAV- in opravl ja jo svoja dela, ne 

KE. da bi se brigali za moderno 
delavsko gibanje. V ravna-

V po vsem švedskem zna- tel jskem poslopju visi slika 
nih in zelo starih železarnah ustanovitel ja tovarne. Po ust-
v Overumu, n e d a l e č od nem izročilu slike ne smejo 
vzhodnomorske obale, so imer odstraniti s svojega mesta, si-
li te dni izredno proslavo, cer bi prišla nesreča nad to-
Spominjali so se dejstva, da varno. Nedavno so pa ven-
so pretekla tri stoletja, ne da darle sliko začasno sneli, ker 
bi obrat en sam dan preneha- so popravljali poslopje. Kma-
li radi stavke, ali sploh ka- lu nato pa je nastal v tovarni 
kega konfl ikta z delavci. Tri požar, ki je -povzročil veliko 
sto let neprestano že odmeva škodo. 

vasice Zavid v občini Rastoi-
ci je središče vsega tega in 
morda bo nekoč tudi središče 
jugoslovanske produkcije pe-
troleja. Prevoz naf te pa se 
bo vršil v smeri proti Bjelini. 

'Kakovost na f t e na Majevr 
ci še ni znana. Vso nafto, ko-
likor so jo do sedaj našli na 
površju zemlje, so pokuriii 
kmet je sami. Kmet je so naf to 
dobivali iz studenčnice, iz ka-
tere so jo odcejali včasih pc 
cele ure. Ta na f t a je bila do-
bra. Vsebovala je vse vrste 
bitomenov. Iz n je bodo mogli 
dobivati poleg petroleja in 
bencina še paraf in, zemeljski 
vosek in asfalt . Zanimivo je, 
dtf so pri v r tan ju v zemljo na-
leteli na plasti izvrstnega čr-
nega premoga in celo antra-
cita. Teren okrog Majevice 
je torej zelo bogat rud. Dela 
v vasi Zavidu vodi inžcner 
rudarske uprave v Kreki I*o-
vačevič, kateremu je dodelje-
nih še neka j s t rokovnjakov. 
Vsa ta dela bodo gotovo naj-
kasneje v desetih dneh, nakar 
se prične glavno vrtanje, ki 
ne bo prekinjeno, razen kveč-
jemu v slučaju hudega mra-
za. 

O pomenu na f t e in o veli-
kih posledicah, ki čakajo na-
šo državo, če bi se v Bosni res 
posrečijo pridobivati petro-
lej in bencin, menda ni treba 
še posebej govoriti. Naša dr-
žava izda letno velikanske 
vsote v inozemstvo za naf to 
in njene proizvode: petrolej, 
parafin, bene in itd. Če se bo-
do petrolejski vrelci v Bosni 
izplačali, bi ves ta denar ostal 

ZA 
OKORENELE 
VRATOVE 

[• Za okorenele vratove, povzroEene 
i iz prehladov, si preskrbite uteklcnico 
" l > A I N - E X P E L L E R - j a . Odrgnite si 
|) v r a t m o t n o . P o dveh ali treh apli-
j kac i j ah bo okorelost popolnoma iz-
I. ginila. 
; P A I N - E X P E L L E R Je čudovito 
i , sredstvo. Uporablja se ga tudi pri 

mišičnih bolestih, prehladih, revma-
tičnih bolestih, zobobolu, izvinih, 
podplutbah, odrgah, ne vr algi j i, gla-
vobolu itd. 

Knj iž ica , ki opisuje njega številne 
| uperabc, j e zavita k r o g vsakega pa-
| ke ta aH zavoja P A I N - E X P E L -
I LER-ja. 

I Vprašajte za P A I N - E X P E L L E R . 
i A N C H O R na zavoju kaže, da je 
L pristen. . 
B , V vseh lekarnah'. 
8 L 35c in 70c steklanica. 
tb$ Al i pa naročite direktno pri: I 

7h*Lnhr,r»torU* of F M R I C H T E R X/ CO. 
. MW1Y AM a SOUTH frrn ar«. -
\OROOKl,VN, N.V 

ZANESLJIVI 
PLUMBERJI 

Se priporočamo starim in no-
vim odjemalcem za vsakovrstna 
plumberska dela, za napeljavo 

kurjave, kopanje kanalov in 
enako. 

Točna postrežba! Zmerne cene! 
6707 St. Clair Ave. 

Tel. RAivdolph 3289 
Stanovanje telefon: 
KEnmore 0238-M 

(Thu. F.) 

Slika kaže (na levi) kapitana tihotapske ladje Blaek 
Duck, na desni je njegov odvetnik. Kapitan je edina pre-
ostala oseba z ladje, katero so obstreljavali obmejni ameriški 
stražniki. Posadka treh mož je izgubila življenje., Posledica 
tega dejanja so bili nedavni nemiri v Bostonu. N A F T A I N P E T R O L E J V 

B O S N I 

O velikih poskusih in o vr-
tanju na bosanski planini Ma-
jevici, zahodno od mesta Bje-
line, smo že večkrat poročali. 
Tam skušajo sedaj dobiti iz-
vire naf te . P r ihodn je dni že 
utegne priteči na dan naf ta , 
kar bi živl jenje v tistih kraj ih 
docela spremenilo. V uspehe 
vr tanja ne dvomijo. Z goto-
vostjo vedo, da je v Majevici 
izredno mnogo naf te . Na f to 
v M a j e v i c i je odkril bivši 
upravnik sarajevskega muze-
ja Nemec dr. Friedrich Kat-
zer, ki je geološko preiskal 
vso Bosno. Edino vprašanje 
je še, na katerem k ra ju Maje-
vice je glavno ležišče naf te . 

Že pred vojno je avstrijska 
uprava v Bosni dala vrtat i na 
Majevici rove za naf to . Voj-
na je prekinila ta dela. Letos 
spomladi pa je rudarsko rav-
nateljstvo v Sara jevu v spora-
zumu z ministrstvom za šu-
me in rude poslalo na Maje-
vico komisijo s t rokovnjakov, 
ki so pregledali zemljišče in 
ugotovili, da je v vzhodnem 
delu Majevice res mnogo naf-
te. Nato je ravnatel js tvo od 
redilo, da prično vrtati. 

Pr iprave za v r t an je so ta-
ko velike, da morejo vrtati do 
1000 metrov globoko. Mala 

Imamo jih najboljše in po 
zmernih cenah 

MANDEL DRUG CO. 
15702 WATERLOO RD 

Tel. KEnmore 0031. 
' PRVA IN EDINA SLOVENSKA " 
; LEKARNA V COLLINWOODU I 
< (F) ^ 
XXXTZXZXXXXXXXXXXXXXXXXXT 

Hitra akcija ognjegascev je rešila naš Icapitol v Washingtonu, ko je nedavno začelo 
goreti v nekem uradu poslopja. Škoda je zna šala samo $7000. 

RUDOLF PERDAN 
SLOVENSKI 

JAVNI NOTAR 
933 E. 185th SI. 
Cleveland, Ohio; 

Naznanja rojakom te 
okolice, da Izvršuje yse y 
notarsko stroko spadajo-
če posle. 

Stanley THE OLD HOME TOWN 
F" q SV\OT CiUN5 ANO V 

OTWER VoCKET COTLERT MARJET 
FRESH SACT 
PORK 
OYSTERS 
SHELL. ED , DAILY 

I CAN 
SNAP A 
D I M E O F F 
THERE AS 
e a s y AS 
A NICKEL 

PRVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

I M O H A R 
H52I ST. CLAIR AVE. 

hoCete delo poceni in j 
rv<i»icno, pokličite men«. 

Randolph 5188 
(Thu. F.) 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
fidina slovenska izdelovalnioa nagrob-

nih spomenikov. ( f ) 

THAT FELLER 
O U S K T E R 
<50 /M TM' 

V M o v i e s ! ) y 

Slika kaže Dudleya Brandt, 
enega izmed posadke tiho-
tapske ladje Blačk Duclc, ki 
je izgubil življenje, ko je 
ameriškd stražna ladja stre-
ljala na tihotapsko. Pri tem 
je bilo zaplenjenega žganja 
v vrednosti $600.000.00. 

DNE 12. JANUARJA SE VR$I DALE BEi-DEN, FORMERLY A 8UGGV WH|p ^ 
s a l e s m a n . BUT NOW, OWMER OF A CUT 
RATE AUTO TirsE stoME IN hoots-TOWN, 
<5AVE AN E X H I B m o N - O F FANCY" VJHlP C(^ACK;NQ 
FOR SOME O F T H E BOVS T O PAV 

" (Sioap i_se w. £-rj.iIuiy 

združenih društev 
FARE SV. VIDA 

v Slovenskem Narodnem Domu 

SVETLOBA IN SENCA 
Povest 

P a r s t rupenih besed je še 
siknilo obema izmed zob, za- ; 

kaj kr ičanje se je zdelo obe- i 
ma sramotno, nemoško, ka-
kor da bi hotela klicati na po-
moč. Miha je pljunil .v roke 
in se zagnal v nasprotnika. 
Gašper je zamahnil in gluho 
je hrestnila njegova smrt po 
trdi glavi, da je izpreletela 
groza tudi Gašper ja . Miha : 

se je lovil eno t renot je z ro-
kami po zraku, potem .pa je 
telebnil na tla, brez glasu in 
brez vzdiha, kakor da bi se 
celo v smrti sramoval tu je po-
moči. Gašper se je stresel in 
lasje so se mu zježili. Strmel 
je neka j časa v noč, vlekel na 
uho in se plah ozrl, ker se mu 
je zdelo, da je nekdo poleg 
njega globoko zasopel in tež-
ko vzdihnil. V zvoniku je te-
daj udarila u ra ; Gašper se 
je zgenil in se tiho izgubil v 
temo. 

Žagarjeva hiša je stala med 
cesto in Temenico. Ko je pri-
bežal Gašper na dvorišče, se 
je splazil skoz pr ipr to okno 
poleg hišnih vrat in zlezel v 
vežo. Na eni strani, v hra-
mu, mu je spala mati, na dru-
gi je stala v sobi njegova po-
stelja. Po prstih je prekora1 

čil Gašper temno vežo, oprez-
no odprl vrata, se hitro slekel 
in legel in si potegnil odejo 
čez glavo. Svojo smrt je bil 
postavil v kot. Slabo prislo-
n jena je izpodrsnila in padla s 
težko butico na tla. Gašpei 
je planil pokonci in prižgal 
luč. "Moja smrt me straši, ' 
je siknil med zobmi, ko je za-
gledal cepec na tleh. Lege1 

je zopet, a zaspati ni mogel. 
Zdelo se mu je, da hodi nek-
do po dvorišču. In kako to 
krevsa in kako vleče noge za 
seboj! Tako hodi samo Mih?,. 
tako ga je hodil klicat, .da 
Sla na vas. A kako je to mo 
goče? Miha je vendar on po 
bil, ravnokar ga je pobil. Al' 
ga morda ni ubi l? Čudno so 
se zmešale in zamotale Ga 
šperju misli. Zazdelo se mu 
je, da se mu je ves dogodel: 
sanjal, in razveselil se je tega 
dozdevka. A veselje je raz 
Puhtelo pred drugo mislijo 
da ga ni do smrti pobil, da jc 
Miha vstal in da pr ihaja sedaj 
nadenj . Gašper je stopil iz 
Postelje, odprl okno in poslu-
šal. Nobenega šuma ni bilo 
več slišati. Pobra l je svojo 
smrt in jo porinil pod poste-
ljo. Zdelo' se mu je, kakor da 
bi bila butica vlažna. "To je 
rosa," si je dejal in prižgal jc 
zopet luč in ogledoval palico 
in svoje roke in obleko in se 
Prepričal, da ni n ik je r nobe-
nega madeža. Pomir jen je 
legel zopet in poskušal zaspa-
ti, toda počasni, enakomerni 
topo^ težkih nog ga je dramil. 
naprej . Ali na j gre še ubijat 
Miha, da ga ne bi morda ova-
dil? Gašper je vstal in po-
tegnil smrt izpod postel je; a 
zgrozil se je in, legel zopet. 
'Ovajal me ne bo,' si je pri-

govarjal, "Miha ne, sa j bi ga 
jaz tudi ne." Misli so se mu 
obrnile na drugo stran, kako 
da bodo našli ubitega in na 
koga da bo letel sum. "Na 
ntene ne," si je mislil, "ker 
sem bil njegov najboljši pri-
jatelj ." Mraz ga je tresel pri 
t e j misli in začel se je zago-
varjati , češ, da bi bil Miha 
njega ubil, če bi se on ne bil 
branil ; braniti se je vendar 
smel in moral ; a ubiti ga ni 
hotel, ubiti ne ; nesreča je za 
dela oba. 

Tiste noči se je vozil Bric z 
g lad im Rozmanom s semnja 
domov. Ko sta bila že blizu 
v?si, je zavil Rožman na bliž-
nj ico 'skoz Stegne, češ, sreča-
J a ne bosta nikogar in pot SP 
Prikrajša. 

Konj je začel prhati . 
Ti, Rožman," je dejal Bric 

pri jatel ju, "to ne pomeni nič 
dobrega. Konj čuti kakšno 
nevarnost ali pa nesrečo. On 
ne pohodi nalašč nobenega 
človeka, mimo mrliča se bo 
pa zmi ra j plašil in prhal ." 

"Morebiti se mu je odpel 
komat ," je dejal Rožman, ko 
se je kon j ustavil. "Bric, sto-
pi doli in poglej !" 

" P a res leži t u k a j en člo-
vek," je dejal Bric, sunil z no-
go in zavpil, da na j gre domov 
leč; t u k a j se bo prehladih No-
benega odgovora. Bric se je 
sklonil, da bi stresel moža, a 
teda j je bil odmeknil roko, ko 
se je bil dotaknil mrzlega, tr-
dega obraza. 

"Mrtev je," je dejal in pri-
žgal žveplenko in posvetil je 
mrliču v obraz. "Polomljeni 
Miha je. So se že spet tepli 
in zdaj je izteknil. Živ ni dal 
miru, in še po smrti nama bo 
napravil sitnosti in pota. Jaz 
bom naredil t u k a j neka j zna-
menja, k je da sva ga dobila; 
zapeljala ga bova pa kar v 
mrtvašnico. 

Mrliča sta naložila in odpe-
ljala, in še tisto noč se je raz-
nesla po vasi novica, da so 
Miha ubilf. 

Gašper ju se je zdelo, da je 
samo nekoliko zadremal, ko 
ga je zbudila mati in mu po-
vedala, ka j se je bilo zgodilo. 
Gašper je prebledel in skoči) 
iz postelje. 

"Se je že zopet s kom ste-
pel," je dejal na videz malo 
marno in se hitel oblačiti. 

"Oh kako prav je, da si ti 
spal doma!" je dejala mati 
"Drugač bi morda tebe obdol-
V • t . 

"Kako vendar !" se je jezil 
Gaper. "Sa j vedo vsi, da je 
bil Miha m^j pri jatel j ." 

L jud je so hodili mrliča gle-
dat in so ugibali, ali se je ka j 
izoremenil in kdo da bi ga bil 
tako nesrečno udaril. Krža-
novim je bilo hudo za pridne-
ga delavca, in Jerica si je bri-
sala solze, ko se je spominja-
la, kako rad jo je imel. Splet-

; 1$, mu je venec iz zelenja in 
jesenskih cvetic in mu stisnila 
s križcem šopek rožmarina v 
mrzle roke. Nadlegovala pa 
jo je nepri je tna misel, kdo da 
bi ga'bil ubil. Da sta si bila s 
Tonetom dolgo č a s a hudo 
navzkriž, to je vedela, in ko-
liko je bilo tega, kar sta se ži-
vo sporekla zaradi psa! Am-
pak Tone je bil vedno moder, 
oonoči vedno doma. Gašper? 
Mraz jo je preletel pri tej mi-
sli. Toda takšna pr i ja te l ja! 
Seveda je zabavljal Miha; a o 
kakšnem r e s n e m sporu ni 
črhnil ne ta, ne oni n ikdar no-
bene besede. In Gašper je tu-
di zdaj ves drugačen, in ravno 
ona ga je poboljšala, kar jo 
je navdajalo s posebnim pono-
som zlasti .zdaj, ko so izgubi-
la ob mrtvaškem odru fantov-
ska junaštva v n jenih očeb 
ves sijaj. 

Drugim ljudem se je zdelo 
sicer tudi neverjetno, da bi 
se bil Tone tako izypozabil; to-
da kdo v e ? Okoliščine, prili-
ka, jeza, to zapelje tudi pa-
metnega človeka; saj Tone se 
je gotovo le branil, nesrečno 
branil, in če bi moral zaradi 
tega trpeti, bi bilo njega bolj 
škoda ko Miha. Takemu sum-
ničenju je naglas ugovarjal 
Gašper, češ, da so bili najbrž 
f an t j e iz kake druge vasi; s 
kom pa se ni še pretepal Mi-
h a ? Tolčejo seveda pri ta-
kem pretepu vsi; ne ve pa 
nihče, kdo da je udaril. 

"Nesreča! ' K a j se hoče? 
Naj l jubšega pri jatel ja sem iz-
gubil in še pomagati mu ni-
sem mogel," je dejal Gašper, 
ki niti gledat ni šel mrliča, 
češ, da mu je prehudo pri sr-
cu. 

Tako so ugibali l judje . Pri-
če ni bilo nobene; celo Tetre-
va ni bilo zraven, tako da je 
bil mož skora j užal jen. Same 
to bi bil pr ipravljen izpričati 
da tega in onega ni bilo o do 
tičnem času na licu mesta. 

Prišel je sodnijski ogled ir 
ugotovil, da je bil ubit Miha s 

topim orodjem. Pričela so se 
poizvedovanja in preiskova-
nja . Zasliševali so se znani 
pretepači in ponočnjaki , v pr-
vi vrsti najboljši Mihov prija-
telj. Gladko so se izrezali vsi, 
in bolj in bolj je letel sum na 
Toneta . Pridržali so ga v 
preiskovalnem zaporu. 

Ta nesreča je grozno potr-
la starega Klančarja , ki je bil 
prepričan, da je sin nedolžen, 
in vedel, kako težko je več-
kra t dokazati nedolžnost. To-
lažila ga je zaman žalostna 
Tonetova sestra, tolažil Bric. 
češ, da pametnemu človeku 
sploh ne pride na misel, da bi 
sumničil Toneta, sodišče pa 
da prime tistega, na katerega 
pade količkaj videza; kakor 
se pokaže zmota, je preiska-
ve konec. "Jaz prisežem za 
Toneta, da je nedolžen," jc 
dejal. "Kdo je kriv, tega jaz 
še ne vem; sumnim pa močno 
enega, ki ga vsi poznamo, ki 
ga ni nič prida, ki je slepil va-
šo Mano in slepi zdaj Krža-
novo avšo in cesarske sodni-
ke. To je moja misel, ki je ne 
smem izreči, če ne, bom na-
mesto krivca sam kaznovan. 
L jud je sodijo po tem, kar vi-
dijo in slišijo, Bog pa tudi ; 
ampak l judje malo vidijo in 
malo slišijo, Bog pa vse." 

"Ta sramota, ta s ramota!" 
je tožil stari mož. 

"Kakšna s r amo ta?" je de-
jal Bric. " P o nedolžnem tr-
peti je čast." 

"Take časti me Bog va-
ru j !" 

(Dalje prihodnlii) 

A J . B u d n k k & C o . 

PASOVI ZA KILO 
Elastične nogavice 



ogorčena vsled njegove hlad 
nokrvnosti . 

Grof je v s t a l , prebledel, 
vendar pa se je mirno poklo-
nil ter se obrnil, da odide. — 
Vidim, da ni bilo vredno tru-
da, da ste me dali pozvati, če 
mi niste imeli ničesar druge-
ga povedati, — j e rekel. 

Toda komaj je naredil pet 
korakov, ko je stopila vojvo-
dinja za njim, ga prijela za 
roko ter ga potegnila nazaj . 

— Vaša hinavska in navi-
dezna spoštljivost, — je rek-
la, — je še bolj žaljiva kakoi 
žalitev sama. Tak radi me-
ne govorite žalitve, toda pro-
sim vas, govorite vendar ! 

— In vi, madame, — je re-
kel grof ter potegnil meč, — 
sunite me v prsi in prehodite 
mi srce, toda ne mučite me 
več. 

— Ona je pričela plakati . 
Guiche je stopil k n j e j ter jo 
odvedel k nas lanjaču. Ona 
se je zgrudila kakor onesve-
ščena v naslanjač. 

— Čemu mi ne zaupa te 
svoje žalos t i? — je rekel grof 
ter pokleknil k njenim no-
gam. — Ali l jubite kfcga dru-
g e f a ? Povej t i mi to — sicer 
me bo .stalo življenje, toda 
preden umrem, bom omilil va-
šo bol, tolažil vas bom. . . 

— K a k o ? — je rekla, nana-
doma potolažena. — Tak me 
tako l jub i te? 

— Da, madame, tako vas 
l jubim. 

Ponudi la mu je obe roki. 
ki ju je on pokril s poljubi. 

— Da, jaz ljubim, — je za-
cepetala tako tiho, da jo je 
komaj umel. 

— K r a l j a ? — je vprašal. 
Ona je odmajala z glavo in 

se nasmehnila . — O, ne, v sr-
cu, ki si je svesto svoje vred-
nosti, kraljujte druga ljube-
zen. Rojena sem ob presto 
lu in ponosna sem na svoje 
dostojanstvo. Grof, čemu se 
približuje kral j nevrednim mu 
b i t j em? 

— Madame, — je odvrnil 
Guiche, — vi govorite o neki 
mladenki, ki na j postane že: 
na mojega pri jatel ja . 

— Kaj ste res tako lahko-
verni, da tako misl i te? — je 
rekla madame. 

— Če ne bi tako mislil, bi 
grof Bragelonnski že jutri iz-
vedel, ka j se dogaja tu, — je 
rekel Guiche. — Če bi dom 
neval, da je gospodična Luiz? 
Lavalliere pozabila prisego, 
ki jo je prisegla Raoulu Bra 
gelonnskemu — toda, ne go-
vorimo o tem, ker bi bil to 
zločin, pripraviti pr i ja te l ja ob 
njegov dušni mir. 

— Vi menite, da je bolje, 
da o vsem tem ničesar ne ve 
s t e ? — je vprašala madame. 

— Da, tako menim, — je 
odvrnil grof Guiche. — Sicei 
pa, — je nadaljeval, — k j e so 
dokazi, da je med nj ima res 
l jubezen in da se mu je izne-
ver i la? Sa j še v e d n o ves 
dvor govori, da vas ljubi kra l j 
in vi n jega . 

— K a j ? — je vzkliknila 
madame, — Tore j ne mislite 
onemu srečnemu človeku od 
preti oči ? 

— Ne, ne bom mu odprl 
oči, dokler se ne prepričam, 
cja mu je Lavalliere res nezve 
sta. 

Vojvodinja je umolknila. 
Izprevidela je, da ve ru je grol 
Guiche še zda j v nezvestobo 
gospodične Lavalliere, toda je 
noče priznati , ker noče užali-
ti nje, vojvodinje. Baš v tem 
je šele spoznala resnično ple-
menitost njegovega srca, in 
n jena čuvstva do n jega so po-
stala mnogo bolj topla in is-
krena. — Grof, — je rekla 
in mu prožila roko, — n a j 
kra l j gospodično Lavalliere 
ljubi ali ne, midva se za to ne 
bova več brigala. Sicer sem 
jaz njegova svakinja in svaki-, 
n ja njegove soproge, toda ne 
bom se več vmešavala v nje-
gove rodbinske zadeve, sa j 
sem i sama poročena. Vidite 
torej, grof, da mi preostaja 
samo dvoje vlog: vloga sva-
kinje in vloga soproge. -

— Oh, — je vzkliknil grof 
ter padel pred njo na kolena. 

— Vendar pa se mi zdi, — 
je zašepetala, — da imam po-
leg teh dveh še t re t jo vlogo, 
katere k l jub vsemu temu ne 
smem in nočem pozabit i : žen-
ska sem, in — ljubim — On 
je ob teh besedah vstal, ona 
je razprostr la roke in preki-
pevajočih src sta si padla v 
objem. . . 

Za tapetnimi vrati so se za-
čuli koraki . Gospodična Au-
ra je potrkala. — Madame, — 
je rekla, — po gospodu gro-
fu Guiche-u povprašujejo . 

Grof se je priklonil pred 
vojvodinjo ter naglo odšel. V 
njegovem s tanovanju ga je že 
čakal sel, ki mu je izročil pi-
smo grofa Raoula Bragelonn-
skega. Odlepil je ovitek. ter : 
ga prečital ob soju sveče. 

V pismu je s talo: 
— Ljubi pr i ja te l j ! Na svo-

jem potovanju sem se sestal z 
grofom Wardesom. Sa j ve-
ste, da je on, človek zlobnega 
karak te r ja . Govoril je o vas 
in madame ter dal razumeti , 
da ve za vašo l jubezen do nje . 
Dalje je govoril tudi o neki 
osebi, ki mi jfe zelo blizu, in 
sicer z izrazi obžalovanja, ki 
so me napolnili s s t rahom. 
Namignil je, da je kra l j zdaj 
poklonil svojo l jubezen neki 
drugi dami, o kateri se zdaj 
ne govori nič dobrega. Goto-
va stvar je, da so imela njego-
va namigavanja gotov cilj, v 
kolikor se tiče dame, ki jo lju 
bim jaz. Zda j se obračam na 
vas.- Skusi te izvedeti, ka j 
je m i s l i l s svojim govor-
jenjem. In priporočite me, 
ljubi pri jatelj , gospodični La^ 
valliere, kateri spoštljivo po-
l jubl jam roko. P re jmi te pri-
srčni pozdrav -v- vicomte Bra-
gelonnski. 

Pr ip is : V slučaju, da se pri-
peti ka j posebnega, pošljite 
mi, prosim,, brzega sla, z edi-
no besedo: Pr id i te ! in v šest-
intridesetih. Mrah bom v Pa -
rizu. — 
, Guiche \p vzdihnil in spra-

vil pismo v žep. — To je ža-
lostna storija, — je vzdihnil. 
— Kdo ve, kako bo to še kon-
čalo! 

Wardes je prispel nasled-
njega dne na dvor, k j e r je bil 
milostno sprejet . Ko ga je 
Guiche videl, ga je pozdravil 
ter vprašal : 

— Ste srečno dospeli nazaj , 
g r o f ? 'Kakšne novice prina-
ša t e? 

— Nikakih, — je odvrnil 
mladi mož. —• Upam pa, da 
jih bom t u k a j izvedel. 

— Oprosti te, ka j se niste 
šele nedavno sestali .z enem 
mojih pr i j a te l j ev? — je vpra-
šal grof Guiche, 

— Da, pravilno, z marki jem 
Brag^lonnskim, —7 je odvr-
nil Wardes . — Toda priznati 
moram, da ne vem več prav, 
ka j sva medsebojno govori-
la, kaj t i kakor veste, med na-
ma je nekako napeto s tanje . 
Toda zgodbo o gospodični Lu-
izj Lavalliere sem mu zamol-
čal, — je še pripomnil. 

— Kaj pa je pravzaprav z 
Lavalliere ? — je vprašal Gui-
che. — Čudna zgodba mora 
biti to, da jo je moral grof še-
le od vas izvedeti v Calaisu, 
ko je vendar iz Par iza prišel 
t ja . 

— Kako, gospod grof! Ka j 
resno vprašujete , in to vi, ki 
ste najbol j v milosti naše lepe 
pr incez in je? 

— Kakšrre p r incez in je? — 
je vzkliknil Guiche ter zardel 
jeze. 

— Jaz poznam samo eno, 
gospod grof, in to je madame 
Henr i je ta . Ali morda nosite 
v srcu še kako d r u g o ? 

— O madame ni t u k a j no-
benega govora, — je parira) 
Guiche, temveč gre tu za go-

< spodično Lavalliere, ali bolje -

gre za neko zgodbo 
— Ki je vam prav tako do-

bro znana, ' kakor meni, — je 
rekel Wardes . 

— Na mojo čas t : ne! 
— Vi se šalite! Jaz priha-

jam od daleč, vi pa .n i s t e za-

pustili dvora. Vi ste videli 1 
na lastne oči to, o čemer sem I 
jaz samo slišal, zda j pa noče J 

te o celi stvari ničesar vedeti. 
— Torej vi nočete niti me-

ni, niti Bragelonnskemu po-
vedati ničesar s tva rnega? — 
je vprašal Guiche. 

— Brage lonnskemu? — je j 
ponovil Wardes . — O, tega 
itak ne bo tako kmalu nazaj . 
Ali morda mislite, da je bil sa-
mo na izprehod poslan v Lon-
d o n ? Odšel je zato, da ne 
bo nikomur v napot je . 

— Nu, Wardes , če ste tako 
tudi Bragelonnskemu nami-
gavali, mi je tore j razumljivo, 
zaka j mi je pisal pismo, polno 
skrbi. 

— T a k o ? Pisal va,m j e ? 
— rekel marki Wardes . — | 
Kaj pa vam je sporočil? ; 

— Da ste zlobno namiga-
vali glede gospodične Lavalli.-* 
ere ter da ste se dvoumno iz 
ražali glede n jene zvestobe. 

— To sem vsekakor res sto-
ril, toda hrabrega Brageuonn-
skega to ni razburilo, — je 
odvrnil Wardes . — Vi bi se 
prav gotovo drugače postavi-
li, če bi jaz na primer rekel, 
da je lepa princezinja samo 
zato poslala lorda Bucking-
hamskega preč, da more lah-
ko vam posvetiti vso svojo po-
zornost. 

— To me nikakor ne bi uža-
lilo, kaj t i taka milost od nje-
ne strani bi bila balzam mo-
jemu srcu, — je odvrnil grof 
Guiche. 

4. poglavje. 
Večerja pri kralju. 

Medtem, ko sta mlada ka-
valirja razpravljala o teh srč-
nih zadevah, je sedel kra l j s 
svojimi gosti pri večerji . Lud-
vik je imel navado hitro jesti. 
Ko je Por thos , ki je sedel po-
leg d 'Ar tagnana, videl, kako 
hrabro mlati kralj , je zašepe-
tal mušket i rskemu k a p e t a n u : 

— Zdi se mi, da zdaj lah-
ko začnemo; njegovo veličan-
stvo gre z dobrim vzgledom 
naprej . 

— Da, toda on še vedno 
kramlja, — je odvrnil. Gasko-
nec. — In glejte, če vas ogo-
vori, da mu ne boste odgovar-
jali s polnimi usti. 

— Tore j potemtakem na j 
sploh nič ne j e m ? je vprašal 
Porthos. — Jaz sem lačen in 
t u k a j vse tako dobro diši, da 
se mi že zda j sline rede. 

— Kar jej te po mili volji in 
kolikor vas veseli, — je odvr-
nil Gaskonec. — 'Kralj ima 
navado reči: kdor pridno in 
dobro dela, na j tudi dobro je. 
Če vas pa ogovori, t eda j kar 
naglo pogoltnite, kar imate v 
ustih, preden mu odgovorite. 

Por thos si je zapomnil ta 
nauk in jedel naravnost z en-
tuzi jazmom. Kral j je od ča-
sa do časa pogledal svoje go-
ste, nenadoma pa je zaklical ' 

—Gospod du Vallon! 
Por thos je naglo pogoltnil 

kos zajčjega bedra, ki ga je 
imel v ustih. 

— Kaj želi veličanstvo ? — 
je vprašal. 

— Poskusi te ta-le košček 
jagnjet ine . Ali jeste radi jag-
njet ino, gospod du Val lon? 

— Jaz jem vse rad, veličan-
stvo, — je odvrnil Porthos. 
-7—• Posebno pa to, kar mi po-
nudi vaše veličanstvo, — mu 
je zašepetal d 'Ar tagnan, in 
dobri Por thos je ponovil. 

Kral j se je nasmehni l : —• 
Kdor pridno dela, na j tudi 
dobro je, — j e rekel. — Ali bi 
morda poskusili to-le jed v 
sladke sme tane? 

— Veličanstvo je predobro, 
— je rekel Por thos , — toda 
če hočem povedati resnico, 
moram priznati , da mi ni do 
s ladkar i j ; sladčice samo na-
pihnejo želodec ter vzamejo 
v njem prostor, ki mi je pre-
dragocen, ker ga lahko z bolj 
šimi stvarmi napolnim. 

— Tako, gospodje, — je re-
kel kral j , — t u k a j imamo 
končno človeka, ki ve, kako 
se je. Tako so jedli naši očet-
je, ki so vedeli, ka j je prav in 
dobro. 

(Dalje prihodnjič.) - - • 

DESET LET POZNEJE 
Nadaljevanje roman« -

"DVAJSET LET POZNEJE." 
Spisal ALEXANDER DUMAS 

za "Ameriško Domovino" 
A. ŠABEC. 

V SPOMIN 
' ' A 'i 'f' '>.'": • ;t .' \ J i -S 

dvajsetletnice bridke smrti našega riepo 
Izabnega očeta, oziroma! soproga 

FRANK MACER0LY 
kateri se je ločil v 35. letu svoje starosti, 
dne 10. januarja 1910, iz tega sveta, od 
svoje soproge, ljubljenih sinov in drage 
hčerke. Tvoje telo v grobu sedaj počiva, 
Tvoj duh pa živi med nami. Tvoji dragi 
ostali smo Te ohranili v blagem spominu 
do današnjega dne. 

Doba dvajset let je že minila 
odkar nemila smrt te je od nas ločila; 
blaga duša'tvoja nad oblaki plava, 
tvoje telo že dvajset let v grobu spava 

Bela žena, smrt nemila, 
te za žrtev izbrala je, 
komaj s petintridesetim letom, 
si zapustil svoje drage. 

Ljubi soprog, dtagi oče, 
ločil si se ti od nas; 
dneve srečrie si spremenil 
v žalovanje in našo jad. 

Spa vaj mirno v zemlji tuji 
dragi oče, ljubljeni soprog, 
v raju svetem duši tvoji 
dal plačilo večni ti Bog. 

Žalujoči ostali 

Rozalija Urbančič, soproga. 
Frank, James, sinova; Rose Černe, hčerka 

Cleveland, O., dne 9. januarja 1 930. 

V A Ž N O ! ! ! 
Zapomnite si novo telefon številko 

HEnderson 2088 
5 za vse in vsaki čas 

A. GRDINA & SONS podjetje 

J. K R E M Z A R 
6108 St. Clair Ave. 

TRGOVIN^ S POHIŠTVOM, VIKTROLAMI, RADIOS 
IN VICTOR PLOŠČAMI 

— P r i z n a j t e mi, dragi pri-
jatelj , da ste vtepli Por thosu 
v glavo, da meni ne gre zau 
p a t i ? — je rekel škof. 
: — To priznavam, toda Lile 
je drugačp mišljeno. V i dej 
sem, da se Por thos dolgoča-
si, za to sem sklenjl, da ga 
predstavim kral ju, ker sem 
vedel, da vi he bi tega nikoli 
storili. .. T ' n ' ' ' •. 

— In pri tem ste,mislili ? 
! — Da vas5 pohvalim, — je 
odvrnil Gaskoiiec. 
' — N u ; to ste storili, — je 

odvrrfii Aramis smehl ja je : 
Hvala varili • ' ' 

— W kaVdinalsk'i klobuk, 
ki j eb ( l š e dokaj daleč od vaš, 
sem spravil spet v V^šb 'bliži-
n o / 

— Pr iznat i moram, da je to 
res, — je rekel Aram is: — Vi 
zna te pač vedno pomagati 
svOjim pri ja te l jem. Zato, me 
nim, da je boljše, če smo od 
kri tosrčni d rug napram dru-
gemu. Kajne , na Lepi otok 
ste prišli po kral jevem naro-
či lu? 

— To se razume. 
— Hoteli ste nam tore j od-

vzeti veselje, da daru jemo Le-
pi otok kral ju šele tedaj , ko b ; 

bile u t rdbe popolnoma dogo 
tov l j ene? 

— Tega nisem namerava! 
storiti,, kaj t i v tem slučaju bi 
bil moral še le ,na jprvo vedet? 
in poznati naše namere. 

— In teh. niste, poznal i? 
— Reči moram le toliko, da 

nisem, vedel, da ste postali 
med tem inžen j e r in da ste 
p r i š l i graditi u t rdbe. In prav 
tako malo sem mogel slutiti, 
da je postal Po r thos vas Stav-
benik, ' 
" —; Prav . Ko pa ste pozne-
je prodrli v našo tajnost , niste 
imeli ničesar nu jne jšega sto-
riti, kakor odhiteti brž h kra-
lju ter mu sporOčiti, kar ste 
videli in izvedeli, — je reke! 
t rpko Aramis. 

— Nu, vsekakor se je vam 
še bolj mudilo, — je odvrnil 
Gaskonec. — Če jezdi mož,, 
ki tehta tri stote, na kurir-
skih konj ih , če izjezdi cerkve-
ni prelat, ki trpi na prot inu in 
boleha na kamnih, več hitrih 
konj-dirkačev, t eda j mi pač 
ni preostalo drugega, kakor 
misliti, da imata ta dva prija-
telja, ki mi nista niti z bese 
dico omenila svojega odhoda, 
sk r a jno važne stvari prikriti 
pred menoj . Za to je narav-
no, da sem tudi jaz jezdil hi-
tro, kolikor so mi pač dopu-
ščale moči.v 

Dragi prijat6)j, ali vam ni 
pri tem nikoli 'prišlo na misel, 
da s tem lahko meni in Por-
thosu prekr iža te r a č u n e ? 
' U- O, da/ fo mi je ; prišlo na 

mi?ej, | 6da poleg tega' tudi to; 
da seni, napram vam in Por-
thosu igral na Lepem otoku 
sk ra jno Žalostno vlogo. 

— Tak odpust i te mi , ,— je 
rekel Aramis. 

— In vi meni, — je odgovo-
ri} d 'Ar tagnan . — Veru j t e 
mi, — je nadaljeval d'Artag-
nan, — da n,e mprem služiti 
Fouquetovim interesom. Ve-
dite namreč, pri jatel j , da že-
lim postat i .vojvoda in maršal 
F ranc i j e , za to pa me more 
naredi t i samo kral j . 

Aramis je pr i ja te l ja ostro 
pogledal : — Ljubi pri jatelj , 
—T je dejal, — kral j i so nehva-
ležni, in ko vas Ludvik ne bo 

! več potreboval — 
— —- O, zda j vem, da me bo 

Še dolgo potreboval, — je od-
v rn i l d 'Ar tagnan . — Vidite, 
dragi pri jatel j , če bi bilo tre-
ba aret irat i princa Conde-a, 
kdo n a j ga a r e t i r a? Nihče 
drugi, ko t ta-le, — je rekel d'-
Apt«giWH>-ter-ponosno-udaril 

po svojem meču. 
— V tem imate prav, — je 

rekel Aramis ter prebledel. 

2. poglavje. 
Madame in grof Guiche 

Grof Guiche je slonel ob 
oknu, ko je stopil k n jemu la-
ka j vojvodinje Orleanske. — 
Njena kral jevska visokost je 
vprašala po vas, gospod grof. 
Prosi vas, da bi se potrudili 
k nje'j. ' 'K.JS:' :!•.' 
; — J a z sem ji na uslugo. 
' —Tore j blagovolite iti z 

menoj. 
'Ko je; vstopil Guiche pri 

vojvodinji , jo je našel bledo 
in razburjeno. !» ! ' ' 

— O, vi ste, gospod grof! 
— je vzkliknila ter mu stopila 
naproti . — Dobrodošli! Go-
spodična Aura, vaša služba je 
končana, — se je obrnila na-
to k častni gospodični, ki je 
ob tem ukazu odšla. Grof 
Guiche in vojvodinja sta osta 
la sama v sobi. 

— Povej te mi, grof, — je 
rekla vojvodinja, — ali sma-
t ra te to kral jevo l jubezen za 
resnično in i sk reno? 

Guiche ji je pogledal glo-
boko v oči; ta njegov pogled 
ji je segel v dušo in lady Hen-
rijeta je povesila oči. 

— j a z mislim, da vodi pri 
vsem tem kral ja samo en na-
gib, in sicer ta, da bi nekoga 
mučil, — je odvrnil. — Sicer 
vem, da si ne bi domislil, da 
kompr&mitira mlado deklico 
neomadeževane preteklosti . 

— O, ta nesramnica! — je 
vzkliknila Henr i je ta . 

— Visokost, — je r e k e l 
Guiche, sicer spoštljivo, toda 
odločno, — dovolite, da vam 
odgovorim, da je gospodična 
Lavalliere l jubl jena od mo-
ža, ki ga je t reba spoštovati 
kot poš tenjaka . 

— Vi mislite gospoda Bra-
ge lonnskega? 

— Da, ki je moj prijatelj , 
madame. 

— In ka j briga kralja, če j<* 
on vaš pr i ja te l j ? 

— Kral j ve o zaroki grofa 
Bragelonnskega z gospodično 
Lavalliere, in ker se je Raoul 
Bragelonnski odlikoval v n je 
govi službi, zato ne bo njego-
vo veličanstvo povzročilo ne-
sreče, ki je ne bi bilo več mo-
goče popraviti . 

Madama je odgovorila na 
te besede s smehom, ki je ne-
pr i je tno dirnil mladega gro-
fa. 

— Ponavl jam, madame, da 
ne verujem, da bi k ra l j res-
nično ljubil gospodično Luizo 
Layalliere. Rad* bi pa vedel, 
komu na k l jub igra kra l j to 
igro. . Morda pa vi' to veste, 
madame, kaj t i razš i r jena je 
govori ta, da Š teVfže lo intim-
ni s kraljeni. ! !l'"' '/"'!•"'•'• 

i Madame se je ugriznila v 
ustne, toda naredila se je^ka* 

1 kor da je preslišala njegove 
besede ter zamrmra la : — Če 

. se na to zmislim, se mi zdi, da 
> moram priti ob pamet. 

— Videti je torej, da ste 
i l jubosumni, —• je rekel groi 
- Guiche. 

— L jubosumna! — je za-
1 klicala vojvodinja. — Ljubo-
? sumna, in na kako Luizo La 

valiiere! 
> Mislila je, da bo ton njenil1 

, besed grofa prepričal o njih 
- istinitosti, toda ta j^ odvrnil 
) — Da, madame, l jubosum 

ni ste na gospodično Lavalli 
) ere. 

— Zdi se mi, gospod grof 
, da me hočete žaliti. 

— Meni pa se ne zdi t ako 
, — je odvrnil grofi, že nekoli-
i ko razdražen nad kapricam 
- vojvodinje. 
1,. , — 0d4d i t e>—mit je - rekla 
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